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Indijanska strelica zabila se
muklo u nadlakticu jahaca koji
u prvi trenutak uopée nije shva-
tio 0 ¢emu se radi. Osjetio je ja-
ku, gotovo neizdrzivu bol t pri-
tom bolno jauknuo.

— Indijanci — ote se sa Cov-

jekovih od boli izoblicenih usa-

na i on snazno podbode konja.

Sljedeca strelica zabola se u
sedlo i dok je podbadao konija,
kako bi ito prije izmakao opa-
snosti, zacuje iza sebe ratnicke
povike. Covjek zatetura u sedlu.

Mijesto gdje mu se strelica za-
bola u ruku pece ga poput zera-
vice. Lice mu je samrino blijedo.
Zdravom rukom grcevito se
pridrzava za sedlo. Ocajan,
osvrnuvsi se spoznao je da ga
slijedi Sest Indijanaca, vicuci i
tjerajuci svoje konje kako bi ga
sustigli.

Ranjeni jahac skupio je svu
preostalu snagu da se zadrzi u
sedlu. Njegov konj juri prerijom
dajuci sve od sebe kao da zna
kako samo o njegovoj brzini
ovisi hoce li njegov gospodar
ostati ziv ili ne.

— Indijanei... — promrmlja

ponovno ranjeni jahac. — Do
sada su Kiowe uvijek bili miro-
ljubivi... Kako to? Sto ih je to
natjeralo da iskopaju ratnu sje-
kiru?

Razgovarag je sam sa sobom
1 nije mogao shvatiti zasto su ga
inace miroljubivi Indijanci ple-.
mena Kiowa odjednom bez po-
voda napali.

Do Goiden Cityja mora prije-
¢i jos pet milja i ne zna hoée li
uspjeti sti¢i do cilja ukoliko In-
dijancima, stigne pojacanje i
preprijeCe mu put.

Razmisljaju¢i kako ga je po-
godila samo jedna jedina streli-
ca, shvati da ga je pratila neopi-
siva sreca. Ponovno je podbo
konja koji je ubrzao kas, i tako
stigose do manje uzvisine.

ovjek se ponovno osvrne u
sedlu. Brdoviti predjeli Kolora-
da okupani su mjeseCinom, a u
daljini se razabiru vrhovi pla-
ninskog lanca Sangre de Chri-
sto koji se uzdizu prema svjetli-
jem horizontu.

Indijanci sve viSe zaostaju.
Ocito im se previse ne Zuri i
mada ne napustaju potjeru, ne
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djeluju da im je bas toliko stalo
susti¢i progonjenog jahaca. Sli-
jede ga ustrajno i izdrzljivo.

Pogledavsi strelicu zabodenu
u ruku covjek se utjesi da nije
otrovna, jer bi se u protivnom
otrov prosiric putem krvi po ci-
jelome tijelu a to bi znacilo...
smrt. :

John O'Connors je i dalje ja-
hao Sto je brze mogao kad na-
jednom opazi kako ga Indijanci
vise ne slijede, ali ipak ne sma-
nji brzinu ve¢ nastavi tjerati ko-
nja kako bi 5to prije stigao u
Golden City i napokon se osje-
tio na sigurnome.

* * *

Stigavsi u Golden City, po-
stanska je kocija sli¢ila jezu, to-
skim strelicama. Kodcijas zaust-
avlja konja dok se oko kodije di-
ze visok, gusti oblak prasine.
Ljudi zure iz kuéa do kocije ka-
ko bi ¢uli 5to se dogodilo.

Na sjedalu uz kocijasa vide
mrivog kocijasevog pratioca.
Old Pete gorko psuje i prasnom
rukom gura na zatiljak svoj sta-
ri Sesir. Trojica putnika izlaze iz
kocije umeorni, iscrpljeni i kraj-
nje uplaseni.

Serif Golden Cityja George
Rockwell izlazi iz svojeg ureda
i brzim koracima prilazi po-
Stanskoj kociji. I on promatra
mrtvog pratioca Cije su prazne
bezivotne ‘o€i uperene u tmur-
no jutro.

Old Pete skoc€i s kocijaseva
sjedala, ponovno opsuje i okre-
ne se Serifu

— Kiowe — promrlja kocijas.
— Napalo nas je dvadeset nji-
hovih ratnika, Serife. Mnogo
milja jurili su za nama i jo$ ni
sada ni sam ne znam kako sam

im zapravo uspio izmaknuti.
Sama su ubili odmah na pocet-
ku napada. Na zalost, nisam
mu mogao pomocdi.

Starac je zalosno pogledao
svoga mrtvog druga koga je
upravo nekoliko ljudi skidalo s
kocije.

— Indijanci? — zacudi se Se-
rif i kao da ne shvaca zakima
glavom. — Gotovo da ti ne mo-
gu povjerovati, Pete... Big Nose
i njegovi ratnici dosad su zivjeli
S nama u miru, jo§ nikada nisu
nikoga napali. ‘

— Sve je to u redu i sve mi je
poznato — nestrpljivo rece stari

- kocijas. — Ipak, moram ostati

pri svome i tvrditi kako su nas
napali Kiowe, Serife, ili mozda
mislis da sam toliko star da vise
dobro ne vidim? Vjeruj mi da
znam kako Indijanci izgledaju,
a ratni povici kojima su nas sli-
jedili jos mi i sada odzvanjaju u
usima. Ako ipak ne vjerujes me-
ni, pitaj ove ljude sto su izisli iz
ko¢ije. Oni ¢e ti potvrditi sve sto
sam ti rekao.

Trojica putnika, blijedih ispa-
¢enih obraza, istodobno kimnu-
$e. Vidi se da se jo$ uvijek nisu
oporavili od straha 35to im je
usao u kosti.

— Tako je Serife — prozbori
napokon jedan od njih. — Uop-
¢e nisam znao da tu u Kolora-
du Indijanci jos ratuju s bijelci-
ma. Morali biste obavijestiti
vladu ili sami nesto poduzeti.
Ovako ne ide dalje. Ukoliko ne-
5to ne ucinite, bit ¢e jos mnogo
mrtvih.

Serif je i dalje kimao glavom
kao da sve ovo sto Cuje uopce
ne shvacéa. S gor¢inom je pomi-
slio kako ve¢ ionako ima prili¢-
no teskoca s razbojnicima, raz-
nim lutalicama, propalicama,
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traga¢ima za zlatom i ostalim
ljudima s$to povremeno dolaze
u grad i uglavnom stvaraju sa-
mo neprilike. Jos mu je samo
nedostajalo da mu inace prija-
teljski raspolozeni Kiowe po¢nu
stvarati teskoce. Osim toga, sto
ga se uopce tice 5to se dogada
izvan grada, on je odgovoran za
Golden City i njegove stanovni-
ke, ali ipak... Svjestan je da se
ne moze pretvarati da ga se sve
ovo uopce ne tice.

Oko postanske kocije skupilo
se mnogo svijeta. Svi su zu¢no
razgovarali, svatko je imao ne-
5to vazno primijetiti, na nekim
se licima ocrtavao strah i svi su
viSe-rhanje bili zabrinuti.

Zatuvsi odjek kopita Sto se
pribliZavac glavnom trgu gdje
je zastala kocija, Serif se prene
i pogleda u smjeru odakle im se
priblizavao jahac drzeéi se po-
sljednjim snagama u sedlu

Serif krene u susret i pride
mu jos na vrijeme da ga dohva-
ti, dok jahac iscrpljen, osjetivsi
se na sigurnome, pada iz sedla.
Pomogao je O'Connorsu da se
0sovi na noge.

— Indijanci — proSapce
O’'Connors. — Napali su me ot-
prilike pet milja daleko od gra-
da i jedva sam im uspio pobjeci.

— Sada ste na sigurnome —
umiri ga Serif Rockwell. — Li-
jecnik ¢e se pobrinuti o vasoj
rani. .

Dvojica su prisla ranjenome i
odveli ga k lijeCniku.

Ljudi su Sutjeli, a oc¢i su im bi-
le uprte u Serifa i kao da su iz
njegovih usta ocekivali neko
spasonosno rjesenje.

— Trebalo bi da sastavimo
obranu - zamisljeno ¢e Serif.
— Ne vijerujem, doduse, da bi se
Indijanci usudili napasti nas

grad, ali tko zna... Moramo se
osigurati.

Odobravajuc¢e mrmljanje raz-
lijeze se gomilom. Old Pete pri-
de serifu.

— Meni je potrebno nekoliko
pratilaca, inae ne namjeravam
nastaviti put — javi se Pete i
pliune na prasnu cestu. — A 3to
to znaci za grad, Serife, mozete
i sami pretpostaviti. Nece biti
potrebno da vam ja tumacim...
Ukoliko se nesto ne poduzme,
kompanija Overland prekinut
¢e promet ovim dijelom zemlje.
Golden City ostat ¢e odvojen od
vanjskoga svijeta, a to ne bi bilo
bas najbolje.

Serif se pocese po glavi. Sve
mu se manje svida sve ovo sto
cuje.

— U reduy, Pete. — 1 ja ¢u kre-
nuti s vama i pratiti vas. Vjeru-
jem da ¢u pronaci jos nekoliko
neustrasivih momaka koiji zele
zaraditi koji dolar — doda i
uputi se prema svojem uredu.

Nije mogao shvatiti zasto su
Indijanci iskopali ratnu sjekiru
i 5to ih je na to primoralo.

IT

— Prokleta bestijo — povice
Smoky i objema rukama zgrabi
veliki komad mesa pokusavaju-
¢i ga izvudi iz gubice ovéarskog
psa koji ni najmanjim znakom
nije pokazivao namjeru da svoj
plijen tako lako ispusti. — Lee,
odmah da si ostavio meso! -
ljutito ¢e kuhar ranca Skull. —

to da ucinim s tobom kad si
tako tvrdoglav? Za5to me samo
Hutig?

Kuhar Smoky ponovno snaz-
no povuce i u tom trenutku pas
ispusti meso. Kuhar otetura na-
zad i masuéi rukama zavrsi na
zemlji bijesno psujudi.
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- Nije valida da namjeravas
uciti letjeti? -- upita netko smi-
juc¢i se. -~ Nije ni tako lose,
Smoky. ..

Starac se teSkom mukom o0so-
vi na noge i ljutito se obarvre
oko sebe. Ugledavsi Shortyia
kako se smije, Smoky zgri pe-
snice i priietedi povice:

— Zasto bolje ne pripavis na
Leeja? Taj mi je pas upropastio
cijeli rucak koji sam namjera-
vao pripremiti. Sada cete jesti
samo grah. Sto vam ja mogu.
Nije sve to moja krivnja — doda
bacivsi psu ionako napola izgri-
Zeno meso.

Ovéar zadovolino dohvati
meso i poce ga sa slascu kidati
svojim oStrim zubima i pozud-
no gutati.

— Mozda bih vam mogao
ovog mombka servirati za rucak
— promrmlja kuhar. — Upozo-
ravam te, necu vise dugo dopu-
Stati da mi taj pas pojede najbo-
lje odreske. Sada je zaista dosta,
Shorty, a ti si gdgovoran za tog
prozdrljivca.

Shorty kimne i pride ovéaru
koji odjednom podigne glavu sa
‘slasnog zalogaja i oCito osjetivsi
da je kriv, zalosno t pokajnicki
- podvine rep. Shorty podigne
ostatak odreska, baci ga prema
kuharu i ljutito zaprijeti rukom
svojem starom drugu, vjernom
ovcaru. Lee je ocCito pogresno
shvatio kretnju pa je poskocio
prema Shortyju koji, popustivsi
pod teskim tijelom starog ovca-
ra, izgubi ravnotezu i nade se
na zemlji osjetivsi kako ga pas
odusevljeno lize u znak prija-
teljsiva.

— Samo ga pojedi! Bas je sla-

— Sto se Lo ovdje dogada? --
upita netko.

Shorty se teskom mukom us-
pravi, a s kuhareva lica nesta
zadovolinog smijeha ugledavsi
vlasnika ranca Skull, Johna
Morgana kojl je upravo sjahao
i naborana cela prisac svojim
ljudima.

-- Nista osobito, gazda... —
uvjerljivim ¢e glasom kuhar. —
Shorty ucCi Leeja novoj viestini.

Shorty se nasmijesi poglddiv-
51 psa po glavi. Ovaj ustane i
polagano se uputi veselo masu-
¢i repom do Johna Morgana,
covieka iz Alabame.

John Morgan se nasmije zna-
juci da je ovcar uvijek spreman
za nove nestasluke [ da je veé
odavno postao miljenikom ran-
¢a Skull. Shorty ga je dobio na
pokion od nekih naseljenika
kojima su on, Brazos, i kuhar
Smoky pomogli iz neprilika dok
su kolima prolazili ovih krajem.

— Dobro... Dobro... — smije-
sec€i se zakljuci Morgan. — Je li
inace sve u .redu, Smoky?

Kuhar kimne.

— Sve je u najboliem redu.
Momci marljivo rade. Kada za-
vriim rucak, vratit ¢u se na
ranc - odgovori kuhar.

— Vec je i vrijeme — nasmije
se Morgan. — Moja se k¢i dodu-
$e trudi oko kuhanja, ali mo-
ram priznati nedostaje nam
tvoj usoljeni grah.

Smokey stane kao ukocen ne
znajuci treba li da se na ovu
opasku naljuti ili da je shvati
kao jednu od Cestih domisljatih
Sala svoga gazde. Vidjevsi kako
se Morgan smije morao se i
sam nasmijesiti, znajuci da nje-
gov gazda, zadirkujuc¢i ga, ne
misli nidta lose.

— Nemoj se uzrujavati, stari

stan zalogaj — nasmije se ku-
har Smokey. — To je pravi
obrok.

6
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moj — nastavi Morgan, — Dola-
zim upravo iz Golden Cityja.
Tame vlada veliko uzbudenje
mada ne mogu vijerovati u sve
S5to se tamo prica.

— Nevolje, gazda? - zabri-
nuto ¢e Shorty.

— Indijanci su napali nekoli-
ko jahaca i postansku kociju
Ima ve¢ mrtvih i ranjenih. Sve
govori da je to djelo Big Nosea
i njegove brace, ali ne razumi-
jem zasto bi Kiowe. ..

— Gluposti! — ljutito ¢e Smo-
key. — Big Nose, poglavica Kio-
wa, doduse ¢esto se s nama Sali,
ali uvjeren sam da nikada ne bi
nekoga napao a pogotovo ubio.
Ve mnogo mjeseci zivimo s nji-
ma u miru.

— Sve sam to rekao i momci-
ma u Golden Cityju — namrsti
se Morgan. — Ali ipak moram
i sam priznati da sam vidio ko-
¢lju is¢ickanu indijanskim stre-
licama. Govorio sam i s jednim
ranjenim jahatem. Nema sum-
nje da su Kiowe posli na ratni
pohod.

— Mi nismo nista vidjeli —

zamiSljeno ¢e Shorty, a Smoky
potvrdno kimne glavom.

U tom trenutku nesto prozuji
zrakom i zabije se blizu Smoky-
jeve glave u kola. Indijanska

strelica! Ljudi s ranc¢a Skull od- -

mah su se bacili na zemlju i ta-
ko izbjegli daljnje strelice $to su
kao kisa padale prema njima i
zabijale se posvuda unaokolo.

Ubrzo je sve utihnulo i hjudi
zaCuSe odjek kopita 5to se gu-
bio u daljini bregovite zemije.
Nikoga se ne moze vidjeti ali to
nije ni ¢udno, jer obronci su
obrasli gustim Zbunjem i viso-
kim drvecem. Trojica zatecenih:
jos su nekoliko trenutaka ostali

u zaklonu prije nego Sio su se
uspravili.

— Sto je sad to? — zapanjeno
¢e Smoky i podigne sa zemlje
svoj start kozni SeSir $to mu je,
dok se bacio na zemlju, pao s
glave.

Morganovo lice bilo je prili¢-
no zabrinuto. Jasno mu je da su

-sva trojica samo nekom c¢ud-

nom sreCom izbjegla smrt.

" — Sto imate re¢i na to? —
upita Morgan, ljutito pride koli-
ma i istrgne jednu od strelica
ojadeno je slomivsi rukama. —
Jesu li Kiowe poludjeli? Sto se
dogodilo? Nesto mi u svemu
ovome smrdi i nekako mi sve to
nije sasvim jasno. Odjasi do sta-
da i upozori ljude neka dobro
pripaze — reCe obrativii se
Shortyju. — Ne bih Zelio da i
medu nadima bude mrivih.

Shorty, malen rastom, pohi-
tao je svome konju i u trenu uz-
jahao. Ubrzo je nestao za obliz-
njim brezuljcima.

Morgan pride svojem konju i
uzjase.

— Imas li dovoljno hrabrosti
da sam ostanes$ ovdje? — upita
pogledavii kuhara Smokyija.

— Naravno! Nije mogudée da
vierujete kako ¢u se prepasti
nekolicine Indijanaca? — doda
mrmljajudi.

— Ja ¢u krenuti za Indijanci-
ma -~ mirno i odlu¢no ¢e Mor-
gan. — Hito bih vidjeti §to ti svi
napadi zapravo znace i zasto ih
uopce poduzimaju. Reci nasima
na rancu da sam odjahao po-
gledati malo unaokolo i da se
nadam vratiti do veceri. _

— Valjda ¢e sve biti u redu. ..
— zabrinuto ¢e Smoky i okrene
se vatri gdje je pripremao jelo
za kauboje koji se brinu o stoci
na Morganovim pasnjacima.
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Morgan je veC Cesto u Zivotu
slijedio iragove i tako mu nije
bilo tesko slijediti trag sto su ga
ostavili Indijanci. Jahao je op-

rezno i racunao s time da bi -

mogaco upasti u neku klopku.
Iskusan covjek iz Alabame koji
je prije nekog vremena kupio

zemlju u predivnoj Zelenoj doli-

ni i1 sagradivsi ran¢ naselio se
na njemu sa svojim ljudima,
to¢no je znao na 5to mora pri-
paziti. Dovoljno je bio iskusan
da ne srlja nepromisljeno u
opasnosti.

Polagano je svladao milju
po milju. Pretpostavljao je da Ce
tragovi voditi prema selu Big
Nosea, ali nije bilo tako.

Na manjem breZuljku rancer
zategne uzde svojega crnog pa-
stuha. Dan je bio lijep i pogled
je sezao daleko. Nije bilo ni naj-
manjeg povjetarca koji bi ubla-
Zio vrucinu. Morganovo je cCelo
bilo oroseno kapljicama znoja.

Tragovi konjskih kopita vodi-
li su prema kanjonu sto presije-
ca- dva brezuljka. Morgan op-
rezno sjasi, skloni konja u obliz-
nje dzbunje, izvadi iz korica za
sedlo svoju »vincesterku« i od-
sulja se prema kanjonu. Krajnje
oprezno, iskoristavao je svaki i
najmanjf zaklon, priblizavao se
ulazu u kanjon ali iznutra ne
¢uje nikakav sumnjivi Sum.

Nekoliko ptica kruzi visoko
na nebu. Nesto se pomaknulo
izmedu Zbunja pred ulazom u
kanjon, ali ubrzo se ispostavilo
da je to samo neki kunic.

Morgan se spusti na zemlju i
pomazZuci se laktovima prima-
kao se kanjonu. Pred samim se
ulazom ponovo zaustavio i
osluhnuo, ali nije ¢uo nista. Cini
se da zaista nema opasnosti, ali

ipak nema sumnje da tragovi
vode u kanjon. _

Morgan mora odluciti i, odlu-
¢uje da ude. On se na boji i kad
mu je pred oc¢ima neki cilj, ni-
kada mi ne pomislja na uzmak.

Sa dva brza koraka uvukao
se u tminu kanjona, baci se na
tlo uz stijenu dok mu je ruka
gréevito stegla pusku. Polagano
mu se oCi privikavaju na mrak.
Sulja se dalje.

Odjednom nailazi na indijan-

" sko pero. Lezi na tlu kao da ga

je netko ovdje izgubio ili zabo-
ravio. Morgan se sagnuo kako
bi ga podigao i uto shvaca da je
upao u klopku. Tamna sjena
poput pantere bacila se na nje-
ga. Prekasno je za uzmak. Sav
njegov oprez bio je uzaludan.

Pao je na tlo i osjetio prodo-
ran miris bizonove masti kojom
je utrljano Indijancevo tijelo.
Ne moze pronaci oslonac i po-
kusavajuci odgurnuti napadaca
od sebe, ruke mu nepresiano
kliZzu po njegovoj masnoj kozi.
Osjeca teSko dahtanje covjeka
iznad sebe i zagledavsi mu se u
oc¢i vidi u njima bijes, nema ni
traga samilosti, samo okrutnost
i prezir. Jaka ruka stis¢e mu
vrat.

Morgan se uspijeva nekako
pomaknuti i obojica se otkotr-
liaju kamenim tlom. Morgano-
va odjeca razderana je i dok
udara o kamenje povremeno
mu se otme uzdah sa suhih
usana, ali ne predaje se.

Indijanac se baca na Morga-
na i svojim ¢vrstim rukama po-
kusa ga zagusiti obujmivsi mu
vrat koliko je god snazno mo-
gao. Morgan pomislja da je to
kraj. O¢i su mu zabljesnule, po-
kusao se uspraviti, ali ponovno
nemocan srusio se na tlo.
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Iz trena u tren postajao je sve
slabiji. Indijanac se nasmije i
oslobodivsi jednu ruku poseg-
nu za nozem pricvrséenim za
opasac. U tom trenutku, na svu
srecu, Morgan skupi svu preos-
talu snagu i kao da se povratio
zivot u nepomicno tijelo. Privu-
kao je noge i odbacio Indijanca
sa sebe.

Ovaj je zacudeno udario o ka-
menu stijenu, nesSto promrm-
liao i ostaoc nepckretan lezati
na tlu. Morgan se teskom mu-
kom uspravio. Rukom je dodir-
nuo vrat, boreé¢i se da dode do

.zraka. Jos je osjeCao da ga ona
ruka steze ne dopustajuci mu
da dise.

Upravo kad je htio pri¢i one-
svijeStenom Indijancu i bolje ga
pogledati, cuo je kako se kanjo-
nu priblizava odzvanjanje kopi-
ta. Indijanci!

Znajuc¢i da su nadmocni, nije
im se Zelio suprotstaviti veC se
iskrao iz kanjona i uzjahavsi
svoga konja olaksano je odah-
nuo. Qdjahao je do manjeg bre-
zuljka odakle se dobro mogao
vidjeti ulaz u kanjon i uistinu,
ubrzo ih je mogao ugledati.

Buduci da je Morgan vec¢ Ce-
sto bio kod Big Nosea i dobro
poznavao izgled njegovih ratni-
ka, bio je uvjeren da pred so-
bom vidi Kiowe. Znao je kako se
oblace i kako izgledaju i stoga
nije bilo sumnje da su to oni, ali
pitao se ¢emu sve to. Razlog
ovih nenadanih napada nikako
nije mogao dokuditi, jedino mu
je osje€aj govorio da nesto nije
kako valja.

Pred ulazom u kanjon Indi-
janci su zastali. Okrenuli su se
prema. brezuljku i ugledali ne-
pomi¢nog Morgana koji je po-
put kipa mirno sjedio u sedlu

netremice ih promatrajuci. Na
usnama mu poigravao gorak
osmijeh.

Kao da ga zele zaplasiti prije-
teci su podigli ruke prema nje-
mu, ali ga nisu napali mada su
neki od njih imali puske.

Morgan razmisli Sto da ucini
i zakljuci da bi svako izazivanje
baorbe u ovom trenutku bilo
glupo i nepotrebno. Postojl sa-
mo jedan jedini izlaz: mora stu-
piti u vezu s Big Noseom, pogla-
vicom Kiowa i saznati 5to se to
dogodilo. Ako su Indijanci isko-
pali ratnu sjekiru, za to mora
postojati valjani razlog, jer do-
voljno ih je poznavao da bi mo-
gao biti uvjeren da bezrazlozno
nikada ne napadaju.

Morganov je ranc na indijan-
skome teritoriju i stoga, osim
5to je jedan od onih koji svaka-
ko Zele izbjeéi svaku nepotreb-
nu borbu, jasno mu je da bu-
ducénost njegova posjeda umno-
gome ovisi o tome hoce li biti u

"mogucnosti s Big Noseom i nje-

govom bra¢om odrzati mir ili
¢e se morati zaratiti. ’

Nije da vlasnik ranca Skull
zazire od borbe jer nije vi¢an
oruzju, to ne. Ukoliko je primo-
ran da se bori, neizmjerno je
brz i snalazljiv, ali svakako zeli
izbjeCi nepotrebno krvoproli¢e
ako to nije prijeko potrebno. Ni-
kada nije bio bezosjecajni uboji-
ca koji bi uzivao u ubijanju. Za-
to i nije pucao na Indijace dolje
kod kanjona vec je odlucio prvo
razgovarati s poglavicom Kio-
;f(va a onda donijeti daljnje odlu-

e.

* & &

Rana jutarnja magla. spustila
se nad Golden City. Sve je bilo
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sivo i sumorno dok je postan-
ska kocija polagano napustala
grad. Old Pete se nije osjeCao
bas najbolje sjedec¢i na sjedalu
za kocijasa.

lzmedu sebe i Serifa Rock-
wella, koji je odlucio pratiti po-
Stansku kodiju i stoga je kao i
Pete sjedio na sjedalu za kocija-
5a, starac je odlozio saCmaricu
nadajuci se da ¢e mu posluZziti
ako ustreba.

U unutrasnjosti kodije sjedila
su petorica momaka naoruza-
nih revolverima i puskama. Svi
su se svojevoljno prijavili za to
vrilo opasno putovanje.

— Sve ¢e biti u redu-—
promrmlja Serif kao da Zeli
umiriti starca pokraj sebe i
évriée obujmi pusku. — Neko
nas vrijeme zasigurno nece na-
pasti; Za sada moZe$§ mirno po-
tjerati konje i biti smiren — do-
da pokusavajué¢i i samom sebi
uliti hrabrost.

Old Pete zavitla dugackim bi-
¢em i Sesteropreg pojuri pra-
$nom cestom prema bregovima
Kolorada ostavljajuci za sobom
gusti oblak prasine.

Svi su u ko¢iji bili napeti, ocCe-
kujuc¢i mogucéi napad i osjecaju-
¢i opasnost 5to vreba na sva-
kom dijelu puta. Magla se pola-
ko dizala i postepeno nestala
dok iz bregova na istoku izlazi
sunce. Svi olaksano odahnuse
svjesni da je prva opasnost mi-
nula. :

Sada kada je vidljivost bolja
opasnost od nenadanog napa-
da ipak je manja, mada je svi-
ma. jasno da se indijanske rat-
nike vidi uglavnom uvijek onda
kada je ve¢ prekasno bilo 5to
poduzeti. Svi Sute, svatko za-
okupljen svojim mislima. Cuje
se jedino odzvanjanje kopita po

prasnom tlu, cvilenje koc€ije i s
vremena na vrijeme rzanje ko-
nia.

Serif sa strane pogleda Old
Petea. Naborano starcevo lice
odaje zabrinutost. [ako se za zi-
vota susreo s mnogo teskoéa i
cesto se morao boriti, vidi se da
je starac zlovoljan 1 gotovo
uplasen.

Deset milja daleko od Golden
Cityja nalazi se prva postanska
postaja i tamo ¢e zamijeniti ko-
nje. Na manjem brezuljku sta-
rac polagano smanji brzinu i
zagleda se prema postaji 5to se
nalazi u dolini na podnozZju
brezuljka.

— Nesto mi se ne svida —
promrmlja Old Pete.

— Ne mogu vidjeti Howarda
— kimnuvsi ¢e Serif. — U kora-
lu nema konja. Sve mi se ¢&ini
da nesto nije u redu... Samo je
jedna moguénost — doda zami-
sljeno. — Mora da su Indijanci
napali postaju.

Starac kimne i presav$i ru-
kom kroz gustu bradu zamislje-
no prokune,

— Sto da radimo, serife? Ne
znam je li razumno da se odve-
zemo do postaje. Zasigurno nas
dolije ¢eka neka zamka. Ako se
osmjelimo i ipak odemo vidjeti
o ¢emu se radi, ne¢emo imati
vremena pobje¢i ako ustreba.
Konji su inako ve¢ umorni i
sumnjam da bi izdrzali dugi ga-
lop. Ake nas Indijanci napadnu,
izgubljeni smo.

Serif zamisljeno potrlja neob-
rijani obraz. :

— Sto se dogada? - javi se
netko iz kocije. — Jeste li ugle-
dali Indijance?

— Netko je napao postansku
postaju ~ promrmlja Serif. —
Barem tako izgleda. Moramo

10
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razmisliti 5to da poduzmemo.
Mozda ¢e biti najbolje da okre-
nes kociju — rece pogledavsi
Old Petea. — Ukoeliko Indijanci
opaze da ne namjeravamo, u
dolinu, napast ¢e nas ovdje. Je-
dino Sio nam preostaje jest da
se 5tu prije vratimo u Golden
City Predosjec¢aj mi govori da
smo vec¢ ionakc do preko glave
u neprilici.

Prelazec¢i pogledom preko
dzbunja, drveca i kamenih stije-
na, Old Pete se zamisijeno na-
smijesi. Posvuda je vrebala opa-
snost.

— Vecina ih se zasigurno na-
lazi kod poStanske postaje —
zakljuci starac. — U zasjedi su
vjerojatno samo nekolicina pro-
matraca. -

Cvrice je stegnuo uzde i vje-
sto natjerao konje da okrenu
ko¢iju.

— Tako... tako... — mrmljao
je Pete — gledaju¢i konje. -
Ako nastavite biti tako dobri,
kupit ¢u vam posebnu porciju
zob1 kao nagradu, ukoliko zivi
st.ignemo do cilja. ..

im je Pete okrenuo kociju,
izbio je pakao. Kao iz vedra ne-
ba odasvud se na postansku ko-
Ciju srucilo bezbroj strelica, po-
svuda su zujali meci. Serif sko¢i
na krov i baci se izmedu neko-
licine ve¢ih kovéega $to su ta-
mo pricvriéeni. Sa tog je mjesta
mogao bolje pucati. Petorica u
kociji dali su sve od sebe dok je
Pete bjesomucno tjerao vec iz-
morene konje.

lako je kocija ve¢ puna zabo-
denih strelica, samo rijetko gdje
vidi se po koji Indijanac, iz ne-
kog dzbuna izviri ratnim boja-
ma iSarano lice rainika ili se
zaCuje neki ratni uzvik.

Ljudi iz kocije pucaju u praz-

no, na srecu, ne bi li tako pogo-
dili kojeg neprijatelja. Kocija ju-
ri gotovo nevjerojatnom brzi-
nom u istom smjeru odakle je i
dosla, ali Indijanci ne popusta-
ju. Uz povike krecu u potjeru.
Njihovi odmorni konji znatno
su nadmocniji od izmorenog Se-
steroprega, ali ipak ga ne uspi-
jevaju dosli¢i tako da me mogu

- okruziti kociju 1 napasti je sa

svih strana odjednom.

Serif Rockweil puca i ubrzo
nekoliko Indijanaca pada s ko-
nja i ostaje lezati na tlu. Osvr-
nuvii se Old Pete zadovoljno
mrmlja. Nakon nekog vremena
progonitelji odustaju i kocija
nesmetano nastavlja povratak.
Pete ve¢ moze dopustiti konji-
ma da jure malo lakSim galo-
pom i rukom briSe oznojeno ce-
lo.

— Ovima smo pokazali tko
smo — zakljuci zadovoljno gur-
nuvsi u usia komad duhana za
zvakanje. -

Serif RocKkwell vratio se na
mijesto pokraj kocijasa. Lice mu
je izobliceno od boli. Ranjen je
u desno rame.

— Nije stras$no. Samo me okr-
znuo metak — mirno ¢e Serif
ugledavsi zabrinuto kodijasevo
lice. — Lije¢nik ¢e to vec izlije-
¢iti. Sto cemo sada? Ocito je da
s kocCijom ne mozZzemo oti¢i po

omo¢ — zabrinuto ¢e Serif. —

ini se da Indijanci kontrolira-
ju sve putove u ovom dijelu
zemlje. Sve mi se ¢ini da je nas
grad nalik na maleni otok us-
red velikoga uzburkanog mora.

— Tako je, serife — kimnuvsi
¢e Pete i ispljune komadi¢ pro-
zvakanog duhana. — Uvjeren
sam da i u drugim gradovima
u okolici nije bolje. Preostaje
nam samo jedan izlaz, a taj je
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da se svi slozimo i ujedinjenim
snagama napadnemo indijan-
ski logor. To je jedino §to nam
preostaje.

Serif zami$ljeno kimne.

— Ija sam ve¢ na to pomislio.
Kada dulje o0 svemu razmi-
Sljam, sve mi se Cini da bismo
u Golden Cityju mogli skupiti
pedesetak momaka i kada bi-
smo u ostale gradove poslali
glasnike, mogli bismo taj broj
zasigurno udvostruditi... — raz-
misljao je naglas Serif Rock-
‘well. — Tako bismo svladali te
oCito poludjele Indijance i na-
dam se zavijek smiriti.

Ugledavsi napokon prve kuée
Golden Cityja, svi su olakSano
odahnuli. Bar za sada su na si-
gurnome. Svjesni su, medutim,
da moraju nesto poduzeti jer
drugog izlaza nema. Uvjereni
su da su njihovi glavni neprija-
telji Indijanci i niti ne razmislja-
ju da bi mogli biti u zabludi. Za
njih je sve jasno.

III

— Ne preostaje mi nista dru-
go nego da govorim s Big No-
seom — zabrinuto ¢e Morgan.

Vlasnik ranca Skull razgova-
rao je sa svojim prijateljima
Chet Quade i Leroy Spade za-
brinuto su gledali Morgana
Quade, nekada poznati revolve-
raS, sada je Morganov zamje-
nik. Spade, nekada izvidac i lo-
vac na divlje zvijeri, doveo je
Morgana prije nekog vremena
u ovu prekrasnu dolinu gdje
danas stoji poznati rané Skull

— To je vjerojatno jedni izlaz
— rec¢e Quade i okrene se pre-
ma Spadeu. — Sto ti o svemu
misli§? Ti Kiowe poznajes vec
od prije.

— Mogu samo reci da mi ni-

5ta viSe nije jasno — promrmlja
Spade i zamisljeno odgurne
krznenu kapu' sa ¢ela na zati-
ljak. — Ve¢ dugo poznajem Big
Nosea,-poglavicu Kiowa. Nismc
doduse postali veliki prijatelji
ali dovoljino se poznajemo da
jedan drugoga postujemo i ra-
zumijemo se. Ne mogu jedno-
stavno vjerovati da je sve to ¢
cemu se pri¢a njegovo djelo.

— Ukoliko jest, mora postoja-
ti neki vazan razlog — uplete se
Morgan i umorno sjedne.

Spade se uputio do ormara,
izvadio bocu viskija i tri case i
vratio se Morganu i Quadeu.
Napunio je ¢aSe, dodao svako-
me po jednu, nazdravili su i
naiskap ispraznili Zestoku teku-
¢inu.

— Zar vas se ni trenutak ne
moze ostaviti same? — oglasi
se mladenacki glas djevojke sto
je upravo usla u sobu.

Mary Lou Morgan, Morgano-
va je k¢i koja je tek prije neko-

'liko mjeseci stigla na ocev ranc.

— Nemoj biti tako stroga —
nasmije$i se Morgan. — Osim
svega punoljetni smo, zar ne?

Mary Lou je pogledala Qua-
dea i ovaj joj nasmijesivsi se na-
migne. Djevojka se okrenula i
posla iz sobe.

— Samo vi pijte — nasmije se
na izlazu. — Nisam ja bas§ tako
stroga kako mislite. Dakle, do-
bru zabavu — doda i izade.

Trojica u sobi zafudeno se
pogledaju i nasmiju.

— A sada se vratimo nasem
razgovoru — ponovno se uozbi-
ljivii rece Morgan. — Kako sam
rekao, razgovarat ¢u s Big No-
seom. Mozda bi bilo dobro da ti,
Leroy, podes sa mnom. Dobro
poznajes Kiowe, bolje od svih
nas.

12
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— U redu. Kada krecemo? —
raspita se Spade. — Gdje je za-
pravo nestao general?

Morgan se pocese po glavi i
slegne ramenima.

— Ne znam. Norman je izja-
hao. Nadam se da ga Indijanci
nece opaziti, jer ugledaju li nje-
govu generalsku uniformu, mo-
gao bi stradati — zabrinuto ce
Morgan.

General Norman Carrington,
nekadasnji neprijatelj za vrije-

me rata, danas je jedan od Mor-

ganovih najboljih prijatelja. Ne-
ma tako davno kako je stari ge-
neral napustio vojsku i pracen
rmmnogim neprilikama probio se
do ranca, Skull. Stigavsi na rané
ostao je ovdje i veé se sasvim
udomacio a i ljudi na rancu pri-
viknuli su se na starog Carrin-
gtona koji uvijek ima po koji
vrijedni savjet. Norman Carrin-
gton napustio je vojsku ne mo-
gavsi se pomiriti s time da nje-
gova vlada zatvara oci pred di-
njenicom da se neprestano krse
ugovori potpisani s Indijanci-
ma.

— Carrington se razumije s

Big Noseom — rec¢e Morgan. —

Cak je jednom od poglavi¢inih
sinova spasio zivot skrenuvsi
konja u stranu dok je neoprez-
no dijete umalo palo pod konj-
ska kopita.

— Stoga bi zelio da i general
pode s tobormm — kimne Quade.
— Je li tako?

— Naravno, Chet — nasmije-
8i se Morgan. — Moramo pred
poglavicu iznijeti sve nase adu-
te. Ukoliko je Big Nose uistinu
zapoceo rat, a €ini se da jeste,
onda ¢e nas nastojati istjerati iz
ove udoline. To bi znacdilo pro-
past za ran¢ Skull. Vjerujem da
nitko od nas to ne zeli

Quade se nasmijesio i rukom
pokazao revolver za opasaCem.

— Nece im biti lako ukoliko
nas namjeravaju istjerati. Ni-
smo ni mi macgji kasalj -
promrmlja zatim. — MozZemo se
mi boriti i ve¢ smo nekoliko pu-
ta dokazali da nas se ne moze
samo tako pobijediti. Kada vi
Kiowe uistinu Zeljeli rat, mogli
bismo se i s njima okusati, a
ukoliko nam se pridruze mom-
ci iz Golden Cityja i susjednih
gradova, nije nam ni potrebna
pomo¢ ,vojske.

- To je bas ono sto bih zelio
sprijeciti — ozbiljno ga pogle-
davsi reCe Morgan. — Ve¢ dugo
vremena zivimo s Kiowama u
miru i zato Zelim saznati 5to ih
je navelo da odjednom napada-
ju bijelce. Mora postojati neki
razlog, vazan razlog — doda za-
misljeno. — Veé¢ satima time
razbijam glavu ali jo§ ga ne
mogu dokuciti.

— Krenimo, Johne — mirno
¢e Spade. — Carrington ¢e se
zasigurno ubrzo vratiti Daj
osedlati konje. Nikada se ne
udaljava daleko od ranc¢a. Bit
¢e najbolje da 5to prije stigne-
mo do Big Nosea. On ¢e nam
odgovoriti na sva nasa pitanja.

— A ja da ostanem ovdje? —
zacudio se Quade.

— Tako je najbolje, Chet —
gorko se nasmijesivsi odgovori
Morgan. — Pobrini se da na
rancu sve ide svojim uobicaje-
nim tokom kao da se niSta nije
dogodilo.

Zamisljeno je pogledao Qua-
deov revolver, sviestan da na
ranCu ostavlja covjeka koji Ce,
ukoliko bude potrebno, dati sve
od sebe da obrani ranc.

Quade kimne i ubrzo potom
izide na dvoriste. [zvana je do-
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pro njegov ostri glas dok je za-
povijedao da se za Morgana i
Spadea osedlaju konji.

— Moras li zaista odjahati?
— zabrinuto ¢e Mary Lou usav-
$i u sobu. Sigurno je to u Sto se
upustas vrlo opasno. Indijanci
SU. ..

— Smiri se kéeri -- prekine je
Morgan pokusavsi utjesiti kcer-

ku.

Njezno joj prijede rukom po
mekoj kosi.

— Sve ¢e biti u redu, vidjet
¢es. Moram saznati sto sve to
znadci. Shvati da ne mogu mirno
¢ekati da nas Indijanci napad-
nu. Moram saznati zasto su po-
¢eli novi rat.

Njezno poljubi djevojku u ¢e-
lo i okrene se prema Spadeu.

- — A tko ée mene poljubiti? —
nasmijesi se Spade. — Gledaju-
¢i vas, gotovo sam ljubomoran.

‘Morgan se nasmijesi i raSiriv-
51 ruke krene prema prijatelju.

— Nisam to tako mislio — na-
smije se Spade i potr¢i prema
vratima. :

Mary Lou zabrinuto je gleda-
la za .obojicom kako izlaze iz
kuce. Bilo joj je jasno da se Sale
kako bi nju oraspolozili, a da
im u dusi ni malo nije do zadir-
kivanja. Tko zna hoce li se uop-
¢e vratiti. ..

* * &

— Momgci, morali bismo se
ujediniti! — povice visoki Cov-
jek. )

] Nijh pedesetak okupilo se u
salunu Golden Cityja.

— Ukoliko budemo slozni, In-
dijanci nam ne mogu nista. Na-
jvaznije je da se o svemu dogo-
vorimo i vjerujemo jedni drugi-
ma. Sloga je temelj nasem us-
pjehu. Razmislite malo 0 mojim

rijeCima — doda Jack Wacco i
zasSuti.

Opasan smijesak igrac mu
na usnama. Kolt mu je bio
pricvrs¢en za opasac, duboko
na bokovima. Nemarno je pre-
5a0 rukom preko brkova i na-
stavio dohvativsi ¢aSu s viski-
jem: .

— Pijmo u ime nase sloge!
Mislim da je uistinu kucnuo ¢as
da Indijancima pokazZzemo tko
smo i zauvijek ith nau¢imo da se
s nama ne mogu 3saliti. Ili moz-
da mislite drugacije? — upita
uz smijesak. — Ima li koga tko
je protiv moga prijedloga? Moz-

- da netko i dalje zeli jasuci ovim

dijelom zemlje neprestano nosi-
ti glavu u torbi. Ja ne! Dosad je
vec i previse mrtvih a da bismo
i dalje mogli zatvarati oc¢i pred
istinom. O ranjenima bolje da i
ne govorim. Dakle? Hocemo li
nesto poduzeti ili cemo i dalje
mirno ¢ekati? Ukoliko namjera-
vate Cekati da drZzava posalje
vojsku, sumnjam da <¢emo je
uopcée docekati. ..
“Odocbravajuce mrmljanje
doprlo je do Waccoa. Visoki sa-
mouvijereni coviek koji je vec
dva tjedna boravio u gradu za-
dovoljno kimne.

— Imate vremena da o0 svemu
razmislite, ali nemojte da to po-
traje. predugo, momci! Napadi
Indijanaca svaki su dan sve
brojniji i sve je vise mrtvih —
rece dok su mu se oci caklile od
nekog neopisivog uzbudenja. —
Ubrzo ¢e nas pokusati napasti
i ovdje u gradu. Uvjeren sam u
to. Ljudi, mislite na svoje obite-
lji, Zzene, djecu... Vjerujem da
znate 5to ¢e im se dogoditi ako
im padnu u ruke - govorio je
Wacco pokusavajuéi djelovati
sto uvjerljivije.

14
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Liudi oko njega pofvrdno
klimnuse. Nekom magicnom
snagom Wacco je uspijevao 8i-
riti cko'sebe mrznju i ogorcenje
protiv Indijanaca i ljudi oko
njega razjarise se i uzbudise go-
tovo hipnotizirani rijecima ¢ud-
nog pridoslice koiji se pravio da
vrlo dobro poznaje indijance i
njihovu okrutnost koju dosad
od potpisivanja mira, stanovni-
ci ovoga kraja uistinu nisu ima-
li prilike okusiti.

erif Rockwell usao je u sa-
lun upravo dok je Wacco izgo-
varao posljednje rijeci optuzbe.
Nabrana cela zamiSlieno je
promatrao toga stranca koji, ot-
kako je dosao u grad, zivi vrlo
raskosSno a o kojem nitko za-
pravo ne zna nista odredeno, a
kamoli otkuda mu toliki novac.

- Polagano momci — javi se
serif 1 osjeti kako su se pogledi
sviju odjednom okrenuli prema
njemu.

~ Veliki serif ovoga grada
oCito nam zeli ponuditi neko
divho ¢udotvorno rjesenje -
nasmije se Wacco. — Koliko mi
je poznato, dobro se slaze s In-
dijancima. Zaista me ¢udi kako
su bas njega napali kada ih on
ocito tako dobro razumije i po-
kusava zastiti. ..

-- Smirite se, strance, i ne
prenagljujte — pomalo ljutito
mu se obrati Serif a zatim se
okrene ostalima. — Naravno da
ne mozemo prekrizenith ruku
¢ekati daljnji razvoj dogadaja,
ali zasto ne bismo kao prvo po-
kus$ali govoriti s Indijancima i
¢uti o ¢emu je rijeC prije nego
sto ih napadnemo? Dragi moj
Wacco, uopée ne znamo zasto
su odjednom u tolikoj mjeri lju-
ti da nas cak napadaju. Tko zna
nemaiju li neki vazan raziog za

to... — doda uporno gledajudi u
oci covieka kojem se obratio.

— Uistinu ste im prijatelj, nije
li tako? — izazivalackim cCe gla-
som Wacco.

Serifovo se lice zacrveni od
bijesa ali previte je razuman i
stoga zatomlijuje ljutnju i mirno
nastavlja: _

— 1 ja sam prije nekoliko sati
mislio kao i vi, Wacco. Drzao
sam da je najbolje skupiti neko-
liko stotina ljudi i bezglavo na-
pasti Indijance prije nego sto
mozZda oni napadnu nas, tu u
gradu, ali razmislivsi o svemu
uvidio sam da je to bezumno.
lzazvali bismo jedino nepotreb-
no krvoproli¢e. Shvatite da im
se ne mozemo suprotstaviii a
osim toga to i nema smisla dok
ne znamo zasSto su nas uopce
napali.

— Vi ste budala, Serife! — lju-
tito e Wacco.

Usnice su mu se stisnule u
tanku crtu i na licu mu se jasno
odrazavao prezir koji je osjecao
prema Serifu. Mrzio ga je u
ovom trenutku i najradije bi ga
bio napao i zauvijek usutkao.

— Mozda namjeravate stupiti
S njima u pregovore i sve sredi-
ti blagim prijateljskim rijeCima
— stisnutih pesnica promrsi
Wacco. — Ne! Tu pomaze samo
jedno: borba!

Njegove su rijeci ponovno bi-
le poprac¢ene odobravajucim
mljmljanjem. Jack Wacco je
osjecao da su ljudi sve vise i vi-
Se na njegovoj strani, stoga je i
nastavio kako bi ih jo§ bolje
uvjerio u necphodnost borbe:

— Zapravo me se sve {0 uop-
¢e ne tice — mirno ¢ée Wacco
kao da polagano postaje ne-
zainteresiran za cijelu stvar. —
Stranac sam u vasem gradu i
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samo sam na proputovanju ma-
da sam neko vrijeme ¢ak pomi-
Sljao da se ovdje mozda nase-
lim. Svida mi se ovaj kraj i uvje-
ren sam da bi se tu moglo do-
bro poslovati. Kao ja misle i
mnogi drugi — nastavi s istim
smijeSkom na usnama. — Stoga
biste, Serife, i morali misliti u
prvom redu na to kako Golden
City mora i dalje ostati grad u
kojemn se svatko osjeca sigur-
nim i u kKoji uvijek moze stiéi is-
to tako kao i otputovati, ako to
poslovi od njega zahtijevaju.

— Svjestan sam ja svega toga
i niste mi vi potrebni kako biste
me podsjetili na moje duznosti
— mirno ¢e serif Rockwell. —
Ipak cete zasad jo§ pricekati s
vasim velikim ratnim planovi-
ma. Jo§ sam ja Serif u ovom
gradu kako ste, ako se ne va-
ram, i sami spomenuli. ..

Okrenuo se prema ostalim
ljudima u salunu i pazljivo ih
promotrio. Vidjelo se da su za-
brinuti i pomalo zastraseni svi-
me §to se dogodilo.

— 5 dvojicom dobrovoljaca
prvo ¢u odjahati i razgledati
okolicu. Tko zna, mozda uspije-
mo stupiti u vezu s Indijancima
1 razgovarati s njima. Tek kada
se vratimo, vidjet ¢emo 5to ce-
mo dalje — doda odlu¢nim gla-
som Kkoji nije trpio da mu se
protuslovi. ‘

Okrenuo se i izaSao iz saluna
ostavivsi za sobom pomalo za-
teCene izraze lica. Cim je stupio
na cestu, zacuje glasno mrmlja-
nje i uzrujane glasove. Svatko je
ocCilo zelio reci svoje misljenje o
cijeloj stvari.

* ok %

— Evo generala — rece Spa-

- smijesi se Morgan. —

de i lagano potegne uzde svoga
pastuha misje sive boje.

- Morgan, viasnik ranca Skull
i nekadasnji izvidac¢ Leroy Spa-
de udaljili su se tek nekoliko
milja od ranca. Pred njima bilo
te malo jezero naseljeno patka-
ma i divljim guskama. Oko jeze-
ra goveda su uzivala u ukusnoj
s0Cnoj travi.

General Carrington zaustavi
konja i pozdravi prijatelje.

— Kako ste? — upita smijeSe-
¢i se i dotakne rukom brkove.
— Kamo ste se uputili?

Morgan mu ukratko rastu-
maci o cemu se radi. Generalo-
ve plave oc¢i na kratko zablje-
snuSe. Oko pasa nosio je
pricvrscenu veliku konjicku
sablju. Radi nje su ga Kiowe i
nazvali »Veliki noz«.

— Pretpostavljam, Johne, da
se neces protiviti ako krenem s
vama — zamiSljeno ¢e general.
— Dovoljno " dugo poznajem
Kiowe tako da vjerujem da ce
htjeti govoriti sa mnom. Znas i
sam da me Big Nose postuje i
htjeti ¢e mi gotovo sigurno sve
rastumaciti.

— U redu, Normane — na-
Ionako
sam e i sdm upravo htio zamo-
liti da podes s nama. Dakle, mo-
zemo nastaviti put. Ne smijemo
gubiti vrijeme.

Potjerali su konje i uputili se
zelenom predivhom dolinom u
smjeru sjeveroistoka. lzmedu
manjih brezuljaka put ih je vo-
dic prema zimskom selu Big
Nosea i njegovih ratnika.

Jahali su satima, neprestano
se ogledavajuci ali nigdje nisu
sreli ni zive dusSe. Oc¢i su im bile
Sirom otvorepne, usi su osluski-
vale svaki i naimanji Sum ali ni-
Sta sumnijivo da opaze ili ¢uju.

16
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Sve je bilo mirno. Nigdje da
ugledaju makar jednog jedinog
Indijanca. Sumom obrasli bre-
zuljci djelovali su gotovo napu-
Steno.

U jednom trenutku ugledali
su stado srna koje je ubrzo ne-
stalo iz njihova vidokruga. Sun-
ce je neumorno peklo i tjeralo
ih da se znoje Zeljni osvjezenja
1 odmora. Gotovo da i ne govo-
re, svatko je zaokupljen svojim
mislima i tako jaSu sutke, raz-
misSljajuci svaki za sebe kako ¢e
ih ratnici u selu docekati i hoc¢e
li uopce htjeti s njima govoriti.

— Trebalo bi da se na kratko
odmorimo — predlozi odjed-
nom Morgan i pokaZze manju
skupinu drveca pod kojom je
bio hlad. — Na kratko ¢emo sje-
sti u hladu i skupiti nove snage.
Upravo kada su sjahali i smje-
stili se u hlad, odjednom se po-

javise Kiowe. Kao da su iz zem-

lje izronili, odjednom su se na-
§li pred njima pojavivsi se iza
grmlja i visoke trave. )

U trenutku su trojica s ranéa
Skull bila okruzena Indijanci-
ma i gledala u koplja, puske, in-
dijanske lukove sto su ih ratnici
uperili u njih.

Prvi su cas bili kao skamenje-
ni a zatim generalova ruka
klizne prema sablji. Morgan ga,
na svu srecu, na vrijeme upozo-
ri:

— Bev panike, Normane — ti-
ho ¢e. — Nemoj zaboraviti da
zelimo s njima pregovarati.

Generalova ruka osta mirno
polozena na sablji a Morgan
digne ruke u znak mira, dlano-

va okrenutih prema Indijanci-

ma. Ratnici pred njima su ostali
nepomicni kao da su im. samo
oCi zive ali u njima se ocitavali

svi drugi osjecaji samo ne prija-
teljstvo i ljubaznost.

— Dolazimo u miru — glasno
¢e Morgan. — Zel]eh bismo raz-
govarati s vasim poglavicom
Big Noseom. Hocete li nas od-
vesti k njemu?

Kiowe kao da su konacno
ozivijeli. Priblizise im se oruzjem
i dalje uperenim u trojicu zate-
cenih pridoslica.

Ugledavsi pred socbom ratnim
bojama. iSarana lica Indijanaca,
Morgan je osjetio kako mu hla-
dan znoj klizi niz leda. Jos nika-
da nije imao prilike ovako do-
zivjeti Kiowe i nadao se da ni-
kada za to nece ni bitt razloga.

Indijanci su Sutke razoruzali
trojicu bijelaca. Stisnuvsi zube
od bijesa general je morao do-
pustiti da mu oduzmu sablju.
Sada je bio zarobljenik i nije
imao pravo suprotstavljati se.

Indijanci su uzjahali mustan-
ge 5to su ih cekali u blizini i
kretnjama ruku zapovjedili svo-
jim zarobljenicima da uzjasu.
Mada se vidi da su zbog necega
Kiowe bili ogorceni na njih, ni
na trenutak njihove kretnje ni-
su prijetece ili cak grube. Jedi-
no ne zele s njima razgovarati
i stoga trojica prijatelja odusta-
ju od daljnjih pokusaja, nadaju-
Ci se da ¢e u selu imati prilike
O svemu u miru razgovarati s
poglavicom.

* * *

Nekoliko je sali proslo prije
nego sto se pred jahacima otvo-
rio pogled na malu dolinu. Ne-
daleko od potoka je indijansko
selo. U blizini pasli-su konji. Vi-
djeli su ve¢ i djecu i zene. Sve
su se vise priblizavali malom
naselju.
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Oko velikog glavnog sastaja-
liSta za pregovore i zasjedanja
Satori su postavljeni u obliku
luka. Indijanci su pokazali svo-
jiim zarobljenicima da sjasu i
dok su neki od ratnika odvodili
konje, trojica prijatelja i dalje
su stajala okruzena radoznalim
pogledima ratnika $to su u njih
drzali upereno oruzje.

Morgan se bezuspjesno osvr-
tao oko sebe ne bi li negdje
ugledao Big Nosea, ali poglavi-
ci ni traga. Malo kasnije ratnici
$to su ih doveli u selo otisli su
i judi s ranc¢a Skull ostali su sa-
mi na velikom trgu pomalo za-
teCeni svime sSto im se dogada.

Sunce ve¢ pomalo zalazi, veli-
ka vrucéina popusta i blagi po-
vijetarac donosi osvjezenje po-
slije duge danje zege. Odjed-
nom su nestale ¢ak i Zene i dje-
ca koja su do sada trckarala
svuda unaokolo, a nema vise ni
pasa 5to su do malo prije ska-
kali izmedu nastambi. Situacija
je sve neugodnija i u svakom
slu¢aju ne sluti na dobro.

Odjednom iz nekog Satora iz-
laze trojica Kiowa s modernim
»vincesterkama« u rukama i
prilaze Morganu, Spadeu i Car-
ringtonu.

— Nije moguc¢e da nas na-
mjeravaju jednostavno ubiti —
promrmlja Spade. — Ne mogu
u to vjerovati. Kiowe nisu ubice.
Mora da se dogodilo nesto stra-
5no kada nas odjednom tako
mrze. &

— Moramo nesto poduzeti —
javi se tiho Carrington presavsi
vr$kom jezika preko suhih usa-
na. - Pa gdje je samo Big No-
se?

Zaista je neshvatljivo da po-
glavice nigdje nema, jer Big No-
se je inace uvijek na ¢elu svojih

ljudi. Mozda mu se nesto dogo-
dilo. U svakom sluéaju situacija
nije ni malo neopasna.

* ok

Serif Rockwell pogledao je
dvojicu momaka 5to su se izro-
nivsi iz sjene obliznje kuc¢e po-
javili pred njim. Obojica jos vrlo
mladi samouvjerenc su se na-
smijali. Qdluéili su odjahati sa
Serifom u izvide. Ray Hoggan i
Wes Patten poznati su u gradu
kao neustrasivi i uvijek sprem-
ni na svaku pustolovinu.

— Dakle, kre¢cemo li Serife?
— nasmije se Hoggan.

Uzjahao je a za njim i Patten.

— Je li sve jasno, momci? -
upita Serif. — Kao 5to smo se’
dogovorili, pokusat ¢emo raz-
govarati s Indijancima i saznati
zasto nas odjednom napadaju
kad smo sve ovo vrijeme Zivjeli
u miru. Ukoliko se ne uspijemo
domaci sela ili s nekim od njih
porazgovarati, mozda ¢e nam
po¢i za rukom barem nekoga
od njih zarobiti, dovesti u grad
i ovdje ga primorati da govori.
Ne svida mi se to rjesdenje, ali
ako ne bude drugog izbora, mo-
rat Cemo tako postupiti... — za-
mis$ljeno ¢e Serif nezadovoljan
zbog ovih nesuglasica koje su
odjednom izbile izmedu bijela-
ca i Kiowa s kojima su se uisti-
nu dobro slagali ostavljajuci
jedni druge u miru da rade svoj
posao.

— Razumjeli smo, Serife — ja-
vi se Hoggan. — Vi ste Serif i na
vama je da zapovijedate. U¢init
¢emo sve kako vi zapovjedite.

Serif kimne glavom i uzjase.
Dok su napustali Golden City
vec je odavno prosla ponoé. Ci-
jeli je grad spavao ckupan mje-
seCevom svjetlosti, nigdje vise
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nije gorijelo svjetlo, gotovo da se
nije ¢uo ni najmanji Sum.

Ostavivsi za sobom i posljed-
nje kuce grada posli su prema
bregovima Kolorada.

Stigavsi sat kasnije do vrha
manjeg brezuljka, odakle se
pruza dobar pogled, zaustavili
su konje i osvrnuli se oko sebe.
Nigdje ni¢ega 5to bi se moglo
Ciniti_sumnjivim.

— Sto sada, serife? — raspita
se Patten. — Pretpostavljao sam

da imate siguran unaprijed od-
redeni plan.

— I'ja sam tako mislio — kim-
nuvsi ¢e Hoggan.

— Jahat ¢cemo jos nekoliko
milja — odgovori §erif.

— Ubrzo ¢emo sti¢i do ma-
njeg jezera gdje su navodno vi-
deni Indijanci. Neki ¢ovjek sto
je kratko prije naseg dolaska
stigao u grad ispri¢ao mi je da
ih je tamo vidio. Oni na njegovu
srecu nisu vidjeli njega. To me
doduse ¢udi, ali tako je rekao...
Morali bismo im se pokusati
pazljivo pribliziti i na bilo koji
nacin zarobiti jednoga od njih.
Tako bismo saznali o emu je
stvar. '

— Prijedlog mi se ¢ini razum-
nim — zadovoljno ¢e Hoggan, a
Patten kimne kako bi potvrdio
da se i on slaze.

Nastavili su put i dalje Suteci.
Malo kasnije Serif potegne uz-
de svoga konja.

— Ostatak puta prije¢i ¢emo
pjeSice — mirno e Serif. — Je-
Zero je jos najvise tisu¢u meta-
ra daleko odavde. Moramo biti
oprezni jer su Indijanci zasigur-
no posvuda postavili strazu.

Skinuvsi mumuze sa Cizama
kako bi izbjegli izazivanje i naj-
manjeg nepotrebnog Suma, po-
lagano su se uputili prema jeze-
ru.

Posvuda unaokolo je raslo vi-
soko gusto zbunje usred kojeg
se u noc¢nu tisinu visoko uzdize
ogrmno drvece. Do njihovih
usiju dopire glasanje ¢uka. Tro-
jica ljudi osluskuju svaki Sum,
oprezni su i polagano se Suljaju
naprijed.

Nedaleko od njih manji potok
zavojito tece praobivsi si put
kroz gustu travu. Sum vode je
tih i djeluje gotovo smirujuce a
ipak su sva trojica svjesni da
posvuda oko njih vreba opa-
snost. : .

Usprkos paznji ne vide sjenu
§to neéujno izvire iza drveta
kraj kojeg su upravo prosli, na-
pinje luk, i strelica sto gctovo
nec¢ujno prozuji zrakom zaust-
avlja se zabodena u Hoggano-
vim ledima.

Serif Rockwell brzo se okre-
nuo zac¢uvsi kako se granje iza
njega lomi i vidio Hoggana ka-
ko nepomicno lezi licem okre-
nutim prema zemilji.

U istom trenutku zacuo se
zvizduk strelica sa svih strana.
Ubrzo i Patten pogoden pada
na tlo gréevito drze¢i rukom
strelicu sto mu se zabola ravno
u di. :

erif se bacio na zemlju i us-
pio puzeéi domodi se obliznjeg
drveta. Pucao je na sjene 5to su
se pojavile svuda oko njega ali
i sam je znao da je to besmisle-
no. Rockwell s gorcinom pomi-
sli kako su kao najvecCe budale
upali u indijansku klopku. Oba
njegova pratioca su mrtvi a sto
¢e biti s njime, bit ¢e odluceno
svakog trenutka. Jedna strelica
zabija se u deblo i Serif se i sam
¢udio da jos nije pogoden.

Ponovno zapuca. Jedna od
mnogih sjena sto su ga okruzi-
vale zastanu kao zateCena i po-
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lagano se srusi na zemlju, dru-
ge sjene su se pojavile u njego-
voj blizini, neciji noZ poleti kroz
zrak i zabode se u deblo iza ko-
je% se sklonio.

erif uzmice i dalje pucajuéi.

Rockwell ponovno zapuca, ali
ovaj put, €ini se, promasuje, jer
¢ovjek 5to mu se priblizava ne
zastaje ve¢ tiho klizi prema nje-
mu laganim pokretima macke i
odjednom stoji pred $erifom vi-
sok kao stijena.

U posljednjemn je trenutku
Rockwellu poslo za rukom ba-
citi se u stranu jer se djeli¢ se-
kunde kasnije na mjestu gdje je
stajao zabilo Indijancevo koplje.
Serif zapuca, ¢ovijek uz povik
uzmakne i polagano se srusi na
tlo. Serifu je jasno da ne smije

gubiti vise ni sekunde zeli li iz-

vudi zivu glavua.

- Kao bezuman pucajuéi oko
sebe potrci natrag i kao cudom
uspijeva domaci se svoga konja,
uzjase i pojuri, jos jednom za-
pucavsi u sjenu §to je izronila
izmedu drveca. Nije znao je li
pogodio, ali to ga vise nije zani-
malo. Jedina misao §to ga je za-
okupila jest da 5to je prije mo-
guce nestane odavde i pokusa
se domodi grada.

Povremeno se okretao ali ¢ini
mu se da ga nitko nije slijedio.
Ogorcen je na samoga. sebe ka-
ko je mogao dopustiti da upad-
nu u takvu klopku, dvojica mla-
dih ljudi izgubili su Zivot, a
zbog cega? Zbog njegove glu-
posti!

Ponovno je jednom okrenuvsi
se vidio u daljini sedmoricu In-
dijanaca kako jure za njime na
svojim brzim mustanzima.

Na srecu Rockwellova zivoti-
nja nije bila iscrpljena i tako Se-
rif uspijeva donekle povedati

razmak izmedu sebe i svojih
progonitelja. O mnogocemu
ovisi hoce li dobiti tu trku za zi-
vot ili je izgubiti.

IV

Morganovo je lice bilo ukoce-
no i napeto dok je promatrao
puske uperene u sebe, Spadea
i generala Carringtona.

— Hitjeli bismo govoriti s po-
glavicom Big Nose! — mirno ali
odlu¢no pokusa Morgan. — Do-
$li smo bez zlih namjera buduci
da veé¢ dulje vrijeme Zivimo u
miru. Susjedi smo... Nemoijte to
zaboraviti!

Kada je zasutio, lica ljudi sto
su ih okruzivala i dalje nisu
odrazavala ni najmanji osjecaj.
Mirna su bila i ukocena kao i
dosad, samo su im o€i odraza-
vale neki ¢udan sjaj u kojem je
Morgan vidio razocaranje ne-
¢im $to mu jos$ nije poznato. A
dosao je ovamo kako bi saznao
razlog. Nije mogao shvaltiti za-
sto su Kiowe nijemi, gdje je po-
glavica, §to se to uopée dogada
ovdje u selu

Odjednom Kiowe spuste pu-
ske i jedan od njih pride trojici
zatudenih ljudi. Morganu se ¢i-
ni da ga poznaje ali Zarke ratne
boje §to mu prekrivaju lice pot-
puno su ga izmijenile.

— Laze$, bijeli poglavico! —
ljutito ¢e Indijanac. — Ne moze-
mo vam vjerovati da ste dosli u
miru. Sve §to govoris je laZ! Svi
vi laZzete! To smo, na Zalost, mo-
rali spoznati mada smo zaista
zeljeli zivjeti u miru s vama -
doda i u glasu mu se osjeti is-
kreno zaljenje i ogorcenje. —
Nas poglavica Zeli s vama raz-
govarati!

Indijanac pokazZze prema jed-
nom od vecih Satora. Dvojica
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ratnika uprave su razgrnuli
platno na ulazu.

Morgan se bez oklijevanja
uputi za Indijancem a za njime
Spade i Carrington. USavsi u
Sator sva su trojica zatecCena
tminom 3to obavija cijelu unu-
trasnjost Satora. Lagana vatra
na sredini daje tek malo svjetla.

Kada su mu se oc¢i priviknule

na polumrak, Morgan ugleda
poglavicu Big Nosea kako lezi
na tlu, povijenih grudi. Mjesti-
mic¢no je zavoj toliko natopljen
krvlju da one probija kroza nj.
Mada blijeda lica na kojem se
oCituje bol ranjeni poglavica
plemena Kiowa i dalje djeluje
ponosno. Veliki poglavi¢in nos
po kojem je i dobio ime sada
djeluje jos veéi na blijedom,
upalom, od boli izmu¢enom li-
cu.

Dvojica ratnika pridu svojem
poglavici i usprave umorno tije-
lo kako bi poglavica s pridosli-
cama govorio u sjedeem stavu.
Umornim oéima Big Nose je
gledao trojicu s ranca Skull.

— Sto se dogodilo poglavico?
Kako to da si ranjen? — zacu-
deno ¢e Morgan i htjede mu
priéi, ali zastane ugledavsi pred
sobom oStrice dvaju koplja. —
Tko te je napao?

Usprkos boli na poglaviénu
licu pojavi se lagani smijesak.

— Jesli li iskren, Johne Mor-
gane, ili laze$§ kao i tvoja braca?
— upita zatim poglavica.

— Mislio sam da me poznajes
poglavico — u nedoumici ¢e
Morgan. — Ve¢ smo duze vrije-
me susjedi i dosad smo uvijek
bili prijatelji. Vjerujem da te ne
moram podsjetiti da sam ti jed-
nom prilikom spasio zivot isto
kao 5to si i ti mene spasio... Do
sada smo uvijek pokusali razu-

mjeti jedan drugoga i razum-
nim putem rijesiti moguce ne-
suglasnice.

— Tako je — kimnuvsi ¢e po-
glavica. — Ipak bijeli su ljudi
ponovo zli. Zele nas unistiti i is-
tjerati s naSe zemlje. Ponovo
smo ugroZeni i primorani da se
brinemo za svoj opstanak.

Morgan, ne znajuci Sto da ka-
ze, u nedoumici slegne rameni-
ma. Pogleda Spadea ali ovaj je
bio zateCen poglavicnom izja-
vom i kao da joS nije uspio sa-

~ svim shvatiti 5to treba da znace

te poglavi¢ne rijeci.

— Bit ¢e najbolje da mi sve
redom ispricas, poglavico -
predloZi Morgan. — DoSli smo
zato jer jednostavno ne moze-
mo shvatiti zasto tvoji ratnici
odjednom napadaju bijelce.
Cak su i mene napali dok sam
sa svojim ljudima bio na pa-
$njaku. Napali su ko¢iju sto vo-
zi za Golden City. Nekolicina
bijelaca poginula je da ni ne
znamo zasto. Big Nose, molim
te, rastumaci mi Sto sve to zna-
Ci!

Poglavi¢ino blijedo lice uko-
¢ilo se od ¢udenja, a zatim je
stresao glavom kao da mu Mor-
ganove rije¢i uopée nisu ja-
sne. '

— Ne razumijem o ¢emu go-
vori§ — progovori poglavica. —
Moiji ratnici ve¢ nekoliko dana
nisu napustali naSe selo i nje-
govu blizu okolicu. Ukoliko tvr-
dis kako su moiji ratnici poc¢inili
sva ona zlodjela o kojima si
upravo govorio, moram reci da
laze§, Morgane! To nije istina!

— Sada viSe nista ne razumi-
jem - promrmlja Morgan. —
Nije li moguce da se vara$, po-
glavico? I mene su napali. Ne
lazem! Vjeruj mi! Napali su me

LASO 438

21



¢ak dva puta. Prvi put na mo-
jem pas$njaku a drugi put kada
sam slijedio jednog od njih. Je-
dva sam izvukao zivu glavu.
Napali su me u kanjonu i zama-
lo ubili.

— To nije istina, Morgane! —
ogorceno Ce poglavica i na licu
mu se vidio bijes i iskreno ¢ude-
nje svime §to je cuo. — Niti je-
dan od mojih ratnika nije ucinio
nista od svega o ¢emu govo-
ris. _

— Ranjen si, poglavico -
mirno ¢e Morgan, — Cini se da
te pogodio metak. Tko je pucac
u tebe?

— Bijelci... — promrmlja po-
glavica. _

Razgovor ga je vel zama-
rao.

— Desetorica tvoje brate do-
§li su prije nekog vremena u
nasu zemlju. Rekli su kako do-
laze u miru, a na kraju su ubili
nekoliko ratnika. I ja sam, kako
vidi§, ranjen. Ali uspjeli smo ih
ofjerati.

Vlasnik ranca Skull zamislje-
no se namrstio. Nesto u cijeloj
toj stvari nije bilo u redu. Da
sam nije bio dva puta napadnut
i da nije svojim oc¢ima vidio po-
stansku kociju nacicakanu in-
dijskim strelicama, sada bi ui-
stinu bio uvjeren kako je netko
sve te napade jednostavno iz-
mislio, ali ovako... Moralo je
postojati neko objasnjenje.

— Ti tvrdi$ da tvoji ratnici ni-
su napustali selo i blizu okolicu,
ali tko je onda izveo sve te na-
pade o kojima sam ti govorio?
— zacudeno ¢e Morgan.

— Ne znam - umornim ce
glasom Big Nose. — Mi smo je-
dino otjerali bijele razbojnike
koji su zloupotrebili nase gosto-

primstvo i to je sve. Nikoga dru-
gog nismo napali.

General Carrington pristupi
Morganu i prijateljski pogleda
poglavicu.

— Je li ikako moguce da ie
neko drugo pleme doslo u ovaj
dio zemlje i iz bilo kojeg razlo-
ga izvelo sve ove napade? -—
upita Carrington.

— Ne, Veliki nozu, jer to bi-
smo sigurno saznali — odvrati
poglavica.

— Sto su ti bijelci zeljeli kod
vas? — nastavi general. — Je li
moguce da su oni ti koji su or-
ganizirali i izveli napade ubivsi
svoju vlastitu bracu?

Morgan zacudeno pogleda
generala, a Spade osjeti jezu pri
samoj pomisli kako je to zaista
moguce.

Big Nose bio je krajnje izne-
naden §to je vrlo rijetko jer ina-
¢e poglavicno lice u svim situ-
acijama ostaje poput maske ko-
ja krije sve osjecaje. Ali to je tra-
jalo samo trenutak, ubrzo ne-
staje s njegova lica svakog izra-
za. Trojica s ranc¢a Skull, koji ga
svi ve¢ duzZe vrijeme poznaju,
ne mogu se oteti dojmu da po-
glavica nesto krije i da im 5to se
tice tih razbojnika nije rekao
sve.

— Poslije ¢emo nastaviti raz-
govarati — umornim ¢e glasom
poglavica. — Dok se odmaram,
budite moji gosti, ali nemojte
napustiti selo.

Iscrpljen je legac a dvojica
3to su cijelo vrijeme stajala kraj
njega pokazu Morganu, Spadeu
i Carringtonu da odmah napu-
ste poglavicin Sator.

* ok %

Ugledavsi napokon prve kuée
Golden Cityja, Serif Rockwell
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vel je bio potpuno iscrpljen i
' posljednjim snagama ujase u
grad. Tijelo njegova konja oku-
pano je znojem, zivotinja tesko
dise i jedva se drzi na noga-
ma.

— Jos samo malo — tiho ¢e
Serif pogledavsi konjsku grivu.
— Samo jos nekoliko stotina
metara i ubrzo smo na cilju. Za
nagradu dobit &es dvostruku
porciju zobi.

Dok je Serif ujahao u glavnu
ulicu, ve¢ se razdanilo. Pra-
snom cestom muklo su odzva-
njala konjska kopita.

Iz kuca se pojavise ljudi s ot-
kvadenim puskama u rukama.
Posvuda su odjednom izlazili iz
skrovisia i grad 3to je do malo
prije djelovao mirno odjednom
je ozZivio. Iz saluna pojavili se
oni koji su ofito-pricekali Serifa
i njegove pratioce uz bocu vi-
skija i poker.

rif zategne uzde svoga ko-
nja i umoran polagano sjase.
Medu ljudima §to su izasli iz sa-
luna prepoznao je i Jacka Wac-
coa. Radoznala gomila ubrzo je
okruzila $erifa i nijemo ga pro-
matrala ¢ekajuéi novosti i obja-

Snjenja.

— Nismo uspjeli — zlovoljno
¢e Rockwell i osjetivsi u ustima
pijesak pljune na prasnu cestu.
— Wes i Ray su mrtvi a ja sam
jedva uspio pobjeéi. Ni sam jos
ne znam kako mi ie to poslo za
rukom.

Ljudi su i dalje Sutjeli kao da
su ¢ekali neko daljnje objasnje-
nje.

— Vrac¢am se praznih ruku —
promrmlja Serf i prijede rukom
po znojnom celu. — Ljudi, niti
sam ne znam 5to da udinimo —
doda zlovoljno i zamisljeno.

— Ali ja znam §to ¢emo ucini-

— javi se odjednom Wacgo. —
Slozno ¢emo u §to veéem broju
napasti te proklete crvenkosce
1 zauvijek ih istjerati iz ove zem-
lje. Uvjeren sam kako ¢emo ih
svladati bez mnogo muke.

~— Ne znam... — zamiSlieno
¢e Serif Rockwell. — Mozda ui-
stinu nemamo drugog izbora
nego napad...

— Naravno da nemamo! —
povice Wacco.

— Vjerujem da ¢e nam se pri-
druziti i momuci iz obliznjih gra-
dova — umorno nastavi Serif.
— Vjerojatno se i oni ve¢ osje-
¢éaju ugorZzenima, uocivsi sto se
dogada. Tko zna ima li u njih
mrtvih. ,

— Da ste prije poslusali moj
savjet, sada bi Wes i Ray jos bili
Zivi — mrzovoljno ée Wacco. ~
Ipak, nadam se da su dvojica
hrabrih mladi¢éa posljednje
Zrtve ovog pakla koji ¢e ubrzo
biti prekinut. Kada kre¢emo, Se-
rife? — upita kao da ne zeli dati
Serifu ni trenutka da o svemu
jo8 malo razmisli.

f— Oko podneva — odvrati Se-
rif.

Najradije bi legao i odspavao.
Umoran je i iscrpljen ali zna da
mora krenuti s ovim ljudima
kako bi ih bar donekle drzao
pod kontrolom i smirio u ogor-
¢enoj zestini.

— Culi ste, ljudi — obratl se
Wacco ljudima. §to su se skupili
na trgu. — Poslije rucka naci
¢emo se svi ovdje na trgu. Ne-
mojte zaboraviti oruzje — doda,
smijeseci se. — Pokazat ¢emo
mi njima da se s nama ne smije
1 ne moze 5aliti. Jednom zauvi-
jek uspostavit ¢emo red u ovoj
nasoj zemlji!

Svi su uz povike odobrili
Waccove: rijeci.
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Mergan, Spade i general Car-
rington sjedili su na sredini se-
la i dalje razoruzani. Na prvi
pogled cinilo se da im nitko ne
obraca paznju, iako im je jasno
da ih Kiowe ni trenutka ne is-
pustaju iz vida.

Oko Satora Zivot se nastavlja
svojim uobi¢ajenim tokom. Ze-
ne-su bile zaokupljene radom,
djeca se igrala, psi jurili unao-
kolo, jedni jahaci ulazili u selo
a drugi ga napustali.

— Pretpostavimo da Big Nose
govori istinu - javi se odjed-
nom Morgan prekinuvsi time
neugodnu tiSinu ‘§to je obavila
trojicu s ranca Skull. — Tko je
u tom sluc¢aju izvrsio sva ta zlo-
djela, napao postansku koc1]u i
tolike jahace?

— U tom sluc¢aju uvjeren sam
da odgovor lezi u onih razbojni-
ka koji su, kako nam je pricao
poglavica, zloupotrijebili gosto-
primstvo Kiowa - zamisljeno
¢e Spade. — Mogao bih staviti
ruku u vatru da je poglavica
govorio istinu.

Nekoliko  su trenutaka sva
trojica Sutjela a zatim se gene-
ral Carringotn nakasljao:

— Znadi, ti su se razbojnici
preobukli u Indijance prije ne-
go §to su poceli napade kako bi
svi povjerovali da ih napadaju
razjareni Kiowe. U tom slucaju
vjerojatno se radi o mnogocla-
noj bandi jer uvijek su videni u
prilicno velikom broju.

'— Sve mi se €ini da su ti na-
padi i izvrSseni samo zato kako
bi ijudi u nasem kraju ponovo
zamrzili Kiowe — zamisljeno ¢e
Morgan. — Ubrzo ¢e se bijelci
sloziti i napasti Indijance, a to
je bas ono za ¢ime ti razbojnici
ocito teze. Nije mi jedino jasno
zasto.

— Razlog je'poznat jedino po-
glavici — kimnuvsi ¢e Spade. —
Moramo uvjeriti Big Nosea u
nase dobre namjere, pridobiti
ga da nam kaZe cijelu istinu i
rastumaciti mu da njegovu ple-
menu prijeti velika opasnost,
jer ukoliko se bijelci iz cijelog
ovog kraja sloZe 1 napadnu nje-
govo selo, ne¢e moéi dugo izdr-
zati. Mnogo ¢e ljudi uzalud po-
ginuti na obje strane. Moramo
nesto poduzeti kako bismo spri-
jecili najgore.

Prisao im je Indijanac i ru-
kom pokazao da podu poglavi-
ci. ._

Big Nose je sjedio na svojem
lezaju prekriven Sarenim pre-
krivacemn. Lice mu je ponovo
poprimilo boju. Ozbiljno je pro-
matrao trojicu §to su usla u 3sa-
tor.

-- Morao sam se savjetovati
sa svojom bra¢om — mirnim ce
glasom poglavica. - Slozili
smo se i odluc¢ili s§to da ucini-
mo.

Ozbiljno je pogledao Morga-
na i zatim skrenuo pogled na
ostalu dvojicu.

— Vjerujem ti, Morgane -—
nastavi Big Nose. — Nikada do-
sad nisi bio neposten prema
mojoj bradi i uvijek si bio prave-
dan prema meni i mojim ratni-
cima.

— Dobri smo susjedi, Big No-
se — nasmijeSi se Morgan dok
je poglavica na trenutak zasu-
tio. — Dobri susjedi moraju uvi-
jek pomagati jedan drugome u
dobru i kao i u zlu. Tvoie je selo
u velikoj opasnosti. Jos smo jed-

‘nom o svemu razmislili i evo

§to smo zakljudili: budué¢i da
tvoji ratnici nisu izvrsili zlodje-
la o kojima smo ti pricali,
preostaje samo jedna jedina
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moguénost a to je da se bijeli
razbojnici preobuceni u odje¢u
tvojih ratnika napali vlastitu
braéu. Oc&ito Zele da svi u ovoj
zemlji zamrze Kiowe i ujediniv-
$i se pokusaju vas otjerati odav-
de. A zasto sve to, mozes nam
reci jedino ti, Big Nose! Razboj-
nici zele da budete otjerani s
ove zemlje, ali zasto?

Poglavica je nepomicna lica
paZzljivo slusao svaku Morgano-
vu rije¢, samo su o¢i sjale na bi-
jelom licu.

— Zasto, poglavico? — upor-
no e Morgan, sviestan da mo-
ra saznati razlog svih tih napa-
da ukoliko zZeli iSta poduzeti.

— Objasnit ¢u vam o ¢emu se
radi — mirno ¢e Big Nose. —
Morgane, tebi i tvojim prijatel;ji-
"ma rec¢i ¢u zasto je do svega
ovega doslo, ali prije nego 5to
vam sve ispri¢am, morate se za-
kleti da nikome neéete odati
tajnu koju ¢u vam saopciti.

Trojica s ranca Skull svecano
su se zakleli i obecali da neée
prekrsiti danu rijec.

— Bila su desetorica bijelaca.”

Primili smo ih kao prijatelje i
mnogo su dana proboravili u
nasem selu iskoristavajudi nase
gospodarstvo. Jednoga od njih
poznavao sam otprije i bio sam
njegov duznik, jer tko zna ne bi
li inace sve drugacije zavrsilo. ..
No, prekasno smo shvadtili da su
dosli zbog jednog razloga.: zla-
ta!

Morgan, Spade i general
Carrington ustuknuse zatece-
ni ovime 5to su upravo sazna-
li. Sama rije¢ »zlato« u istom
trenutku kako je bila izgovo-
rena, rastumacila je sve i dala
odgovor na sva do sada neri-
jeSena pitanja. Kako bi se do-
mogli zlata, razbojnici se nika-

da ne ustrucavaju ni maka-
kvog zlodjela.

— U blizini naseg sela po-
stoji bogata zlatna zila — na-
stavi Big Nose. - Bili smo
uvjereni kako smo je tako do-
bro sakrili da je nitko neupu-
¢en ne mozZe pronadci, ali pre-
varili smo se. Razbojnici su je
pronasli. Vjerojatno su veci
dio svoga boravka u maSem
selu tragali za njom i tako je
ipak kona¢no pronasli. Uhva-
tili smo ih na djelu i izbila je
ogorcena borba, jer se pro-
kletnici, naravno, nisu Zeljeli
predati. Nekoliko mojih ljudi
je ranjeno kao i ja sam. Raz-
bojnici su uspjeli pobjeci.

— Sada nam je barem sve
jasno — zamisljeno ¢e Mor-
gan pogledavsi svoje ljude. —
Ti su se razbojnici, znaci, pre-
obukli u Kiowe i tako napada-
ju bijelce kako bismo svi po-
mislili da nas napadaju Indi-
janci, a kad tamo radi se o
podmukloj prijevari. Oc¢ito na-
mjeravaju Indijance protjerati
s ove zemlje kako bi se nesme-
tano mogli domodé¢i zlata!

— Kakvog li strasnog pla-
na... promrmlja general Car-
rington — Podmukli nitkovi!
— doda tresuéi glavom kao da
ne shva¢a kako netko moze
biti u tolikoj mjeri pokvaren.
— Vjerojatno imate pravo, bi-
jela braco — javi se ponovno
Big Nose. — Hvala vam da ste
me upoznali s istinom. Ranjen
sam 1 za sada ne mogu nista
poduzeti ali moja ¢e braca da-
nonocno budno paziti na nasu
zemlju.

— Preuzet ¢emo stvar u svo-
je ruke, poglavico, kako bismo
sprijecCili daljnju nesre¢u -
mirno ¢e Morgan. — Pokazao
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si da imas u nas veliko povje-
renje i stoga ¢emo uciniii sve
da se izbjegne nepotrebno kr-
voproli¢ée. Naravno, nikome
necemo rec¢i za zlatnu zilu o
kojoj si nam govorio, jer to bi
jos vise pogorsalo situaciju.
— Vjérujem vam — kimnuv-
Si ¢e poglavica. — Odjasite u
miru, prijatelji! Nadam se da
¢e se sve rijesiti miroljubivim
putem. Ukoliko vam bude po-
trebna pomo¢, posaljite gla-
snika i moji ¢e vam se ratnici
odmah pridruziti. Sve dok to
od nas ne zatrazite, ni jedan
od mojih ratnika nece napu-
stiti nasu dolinu i mozete biti
uvjereni da ni jedan Kiowa
nece napasti nekog putnika ili
cijela grupa pokusSati napasti
neki od vasih gradova.
Poglavica u znak pozdrava
podigne ruke okrenuvsi dla-
nove prema Morganu i dvojici
njegovih pratilaca. -
Trojica s ran¢a Skull odvra-
tili su pozdrav, izasli iz Satora
i kada im je bilo vrac¢eno oru-
zje, napustili su indijansko se-

lo.
Vv

— Jesi li vidio moga psa? -
upita Shorty obrativsi se Smo-
kyju.

— Bag sam ti to htio reci...
Pec¢e se u onoj velikoj tavi. Ve-
¢era ¢e biti...

— Ukoliko se salis, onda ti
mogu rec¢i da su ti Sale vrlo
glupe i neumjesne, a ukoli-
ko... — promrsi Shorty pocr-
venjevsi od bijesa i stisnutih
pesnica pride kuharu. — Nije
li te stid pricati takve glupo-
sti7?

—7Znas da sam se 5alio — na-
smijesdi se kuhar i obrise ruke

O pregacu. — [ samome ti je
poznato da volim toga psa ia-
ko me cesto razljuti. Hajdemo
ga potraziti. Uistinu ga nisam
prilicno dugo vidio, a to za
njega nije bas uobicajeno. —

Znas da me voli zadirkivati
dok pripremam jelo — doda
skidajuci pregacu. ‘

Dvojica prijatelja krenula
su u potragu za psom, ali sva
njihova nastojanja da ga pro-
nadu ostala su uzaludna. Pri-
druzio im se Brazos, zdepasti
kauboj koji je na ranc¢u zapo-
slen i kao kovac.

— Hej, zasto tako vicete? —
upita ih Brazos ne znajuci 5to
se dogada.

— Trazimo Leeja — objasni
mu Shorty. — Ukoliko nemas
vaznijeg posla, pormnozi nam
da ga brze pronademo. Kao
da je u zemlju propao.

- Malo kasnije i Mary Lou je
krenula u potragu, ali sva-na-
stojanja da pronadu psa osta-
la su bezuspjesna. Shorty je
postajac sve zabrinutiji ne
znajuci sto se moglo dogodi-
ti.

— Imam jo3 mnogo posla —
javi se malo kasnije Brazos. —
Ukoliko sve ne zavrsim prije
nego 5to se vrati gazda, znate
i sami da ¢e biti ljut.

— Naravno, samo se ti vrati
poslu a mi ¢emo sami nastavi-
ti trazenje. Najbolje je da se i
Mary Lou vrati kuci. Ve¢ ¢emo
ga mi pronaci - zakljudi
Smoky. — Nije mogao u zem-
lju propasti.

Ubrzo su dvojica prijatelja
odjahala u razgledanje doline.
Vec¢ se suton polagano poceo
spustati nad siroku Zelenu do-
linu. Shorty i Smoky, razoc¢a-
rani bezuspjesnom potragom,
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zaustavise svoje konje da bi se
malo osvrnuli oko sebe. Svje-
sni da ¢e ubrzo noc¢, odlucili
su vratiti se na ranc.

U blizini manjeg jezera ne-
daleko od ranca jos su se jed-
nom  zaustavili. Sunce je veé
davno zaslo za planinama.

Uto zacuse tiho cviljenje ko-
je je, po svemu sudeci, dopira-
lo iz blizine. Smoky i Shorty is-
ti su trenutak skocili iz sedla
i potrcali u smjeru odakle je
dopiralo cviljenje. Nije bilo
sumnje: to mora da je Lee.

Sve je ubrzo bilo razjasnje-
no. Pas je upao u zamku za li-
sice i buduci da se takve zam-
ke uvijek iskopavaju prili¢no
duboko, jadnik se nije mogao
izvuéi iz uske tamne rupe u
koju je upao vlastitom nesmo-
frenoscu. .

~— Bas si glup — ljutito ¢e
Shorty njeznc pogladivsi psa
kad su ga konacno uz mnogo
napora izvukli. — Mnogo jos
maras nauciti! Ova te je pusto-
lovina umalo stajala zivota.
Jesi li toga uopcée svjestan?

Pas je bio toliko iscrpljen da
nije mogao ¢ak ni zalajati, sa-
mo je u znak zahvalnosti laga-
no mahao repom. _

Ubrzo su se vratili na ranc¢
gdje su svi bili zadovoljni da je
Lee ipak kona¢no pronaden.

* % %

— Krenut ¢emo tek u svita-
nje — odlu¢no ¢ée Serif Rock-
well. — Nocu je preopasno da
ikamo krecemo. Tko zna ne bi
li nas Indijanci napali iz zasje-
de. Ne smijemo vise niSta ri-
skirati.

Neki su odobravajué¢i kim-
nuli a drugi su se pobunili. Se-
rif pogleda Waccoa. Ovaj. sa-

mo slegne ramenima kao da
mu je odjednom sve svejed-
no.

— Svejedno kada ¢emo kre-
nuti — mirno ¢e Wacco. —
Glavno je da konac¢no nesto,
poduzmemo prije nego Sto
nas ti prokleti Indijanct sve
malo-pomalo ne ubiju.

- Znaci, krecemo za svita-
nja — zakljuci Serif i ne price-
kavsi daljnje opaske, ode pre-
ma svome uredu.

Ubrzo su se i ostali razisli

* Kk *

Sat kasnije Jack Wacco je
kradomice izjahao iz grada,
siguran da mu je poslo za ru-
kom neopazeno  napustiti
grad. Jahao je oko sat vreme-
na i priblizio se visokoj stijeni
5to se nalik na gorostasa uzdi-
zala prema nebu. U njezinom
podnozZju sjedila su cetiri ¢ov-
jeka.

Ugledavsi Waccoa skocili su
na noge i pozurili mu u susret.
Ovaj se nasmijesio i sjeo na
panj 5to se nalazio blizu mje-
sta gdje je sjahao.

— Sve je u najboljem redu i
odvija se kako sam pretposta-
vio — rece zadovoljno se smi-
jese¢t. — Gradani Golden Ci-
tyja spremni su za borbu. Za
svitanja kreCemo odlu¢ni da
otjeramo Kiowe iz ovog dijela
zemlje — nastavi i dalje se
smijeSedi, ocito vrlo dobro ra-
spolozen. ,

Cetvorica oko njega djelova-
li su vrlo zadovoljni onime sto
su upravo culi. Izgledali su
okorjelo, grubo i spremni za
‘svaku podlost.

— 1 u nas je sve u najboljem
redu — javi se jedan od Cetvo-
rice. — Nema sumnje da smo
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svi zajedno djelovali vrlo
uvjerljivo preobukavsii se u In-
dijance. Vjerujermn da nitko od
napadnutih nije ni trenutka
posumnjao u to kako ih moz-
da napada netko drugi a ne
poludjeli crvenokosci. Zelis li
da i dalje glumimo Indijance
ili da prekinemo tu komediju
1 pridruzimo se ljudima iz Gol-
den Cityja?

— Dosta ste dugo glumili
Indijance, i to vrlo dobro, zai-
sta dobro... — nasmije se
Wacco.

Po svaku se cijenu odlucio
domoci zlata koje mu Big No-
se nije zelio prepustiti i stoga
je iskovao ovaj strasni plan u
namjeri da unisti Kiowe i za-
tim, kada se sve smm ode po
zlato.

— Big Nose i n]egow ratnici
ionako su izgubljeni i ne pre-
ostaje im drugo nego da na-
puste ovaj dio zemlje sretni
ako ih i samo jedan dio izvuce
zivu glavu. Zlato je nasSe,
momci! Jos samo malo strplje-
nja. '

Wacco je zasutio. Do sada je
sve teklo po planu. Uistinu je
dobro razjario ljude u Golden
Cityju i uvjerio ih kako je jedi-
ni izlaz iz situacije da sami na-
padnu Kiowe i otjeraju ih.

Sve je dobro smislio, samo
je u¢inio jednu jedinu gresku,
ali zato kobnu: potcijenio je
Johna Morgana ne mogavsi
ni slutiti kako vlasnik ranca
Skull jednostavnc nec¢e moci
kao svi ostali povjerovati da
su Kiowe odjednom iskopali
ratnu sjekiru i odlucili napa-
dati bijelce.

Jo$ su neko vrijeme petori-
ca razbojnika © svemu razgo-

varali kujuéi zlokobne plano-
ve.

Vrativsi se kasnije u grad,
ponovno neopazen, wacco je
ubrzo zadovoljan razvojem si-
tuacije polagano ispijao viski
u salunu, miran kao da ni tre-
nutka nije napustio grad.

Razmisljajuci prisjetio se ka-
ko je prije otprilike pola godine
sluéajno otkrio bogatu zlatnu
zilu u blizini indijanskog zim-
skog sela poglavice Big Nosea.
Odmabh je odlucio da se domog-
ne toga zlata. Prvo je pokusao
hinec¢i neko vrijeme velikog pri-
jatelja Kiowa, a kada su Indi-
janci shvatili da se pretvara i
razotkrili njegove namjere, po-
bjegao je odlucivsi da ¢e svoje
ljude preobuci u Indijance i ins-
cenirati napade na bijelce.

— Jos jedan viski — nasmijesi
se Wacco i pruzi ¢asu ¢ovieku
za Sankom.

Podignuvsi .¢asSu zadovoljan
svojim, po njegovu misljenju,
savrienim planom, Wacco je is-
pio viski oSamucden samom po-
misli kako ¢e ubrzo imati toliko
zlata da ga do kraja zivota nece
moci potrositi.

* & &

— Sada, kad nam je poznato
u ¢emu je stvar, moramo Sto
prije odluéiti Sto cemo poduzeti
— zabrinuto ¢e Morgan, -
Ukoliko netko ima kakav pri-
jedlog, neka se javi.

Ljudi s ranc¢a Skull okupili su
se u dnevnoj sobi glavne zgra-
de ranca. Svi su prisutni: John
Morgan, Leroy Spade, Chet
Quade, Brazos, Shorty i Smoky.

— Kakve li bezohrastine —
ljutito ¢e kuhar SmoRYy. — Sum-
njate li, gazda, tko bi mogao biti
voda tih razbojnika?
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— Ne znam tko su. Big Nose
nam ih je dodusSe opisao, ali po
onome 5to smo ¢uli nismo mo-

.gh zaklju¢iti o kome se radi
Znamo jedino da. ih je deset. To
je na Zalost sve. Zasigurno ih je
jos vise, ali ostali najvjerojatnije
nemaju pojma o zlatu.

— Mozda bi trebalo da netko
odjase u Golden City i o svemu
porazgovara sa Serifom — za-
misSljeno ¢e Smoky. — Vijerujem
da ¢e vas najprije poslusati —
doda pogledavsi Morgana.

— I ja sam o tome razmisljao
— kimnuvs$i ¢ée Morgan. — Ima
li jos netko kakav prijedlog ili
pitanje?

— Kako bi bilo da Leroy i ja
odjasemo i razgledamo okolicu
ne bismo li naisli na neki trag?
— rec¢e Chet Quade. — Mozda
bismo mogli imati srece i pro-
nac¢i kojeg razvojnika preobu-
¢enog u Indijanca. Time bismo
barem imali ¢vrste dokaze u
rukama. Sumnjam da ¢es samo
tako, bez dokaza, uvjeriti Serifa
Rockwella u ono sto mu imas
reci.

— Slazem se — kimne Mor-
gan. — Vas dvojica krenite u
obilazak, a ja ¢u odmah odjaha-
ti za Golden City. Nadam se da
¢emo joS na vrijeme uspjeti
sprijeciti krvoprolice.

Okrenuo se ostalima i nasta-
viOo:

— Vi danono¢no budite na
oprezu. Mozda nas nece biti ne-
koliko dana i Zelim da zivot na
rancu tece svojim uobicajenim
tokom. Upozorite i momke na
pasnjacima. Moraju znati da je
potrebno da budu jos oprezniji
nego inace. Tko zna do ¢ega sve
moze dodi. \

Malo kasnije izasli su na dvo-
riste. Morganu je prisao Carrip-

gton. Upravo se vratio s jednog
od svojih obilazaka, kako je
sam obicavao nazivati jahanja
u blizini ranca.

— Nisam opazio nista sum-
njivo — zaklju¢i Carrington. —
Kiowe drze rije¢ i, osim manje
grupe §to je otisla u lov u blizini
nitko nije napustio selo.

Morgan je ukratko obavije-
stio generala 5to su on i njegovi
ljudi upravo odluéili.

— Molio bih te da sto viSe bu-
des na rancu. Ukoliko ugledas
neke sumnjive osobe, ispitaj ih
§to zele - dodao je na kraju
Morgan. — Slazes li se?

- Naravno, Johne. Drago mi
je ako mogu biti od pomoéi —
nasmijesi se Carrington. -
Znam da sada nije pravi trenu-
tak ali htio. bih te ipak nesto
upitati. -. Jesam li ti zapravo na
teret, Johne?

-~ Svima nam je drago da si
s nama, Normane, a 5to se tice
toga da bi nam bio na teret, mo-
gu-ti-samo reci: ne govori glu-
posti!

— Drago mi je da to Cujem.
Pripazi na sebe, a ja éu se po-
brinuti da na ranéu sve bude u

redu — nasmijesSi se Carrin-
glton.
Morgan je podbo konja i

odjahao u no¢ 5to se polagano
spustala nad zemlju.

Ubrzo za njim krenuli su
Quade i Spade, uputivii se u
smjeru Big Noseva sela uvjere-
ni kako je netko od razbojnika
zasigurno neprestano u blizini
ne Zeleci ostaviti zlato bez nad-
zora. Sutke su se uputili u noé¢.

Spade, nekadasniji izvidac,
preuzeo je vodstvo poznavajuci
ovaj dio zemlje bolje od svoga
viastitog dzepa. Zatekavsi se vi-
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soko u planinama, odlucili su
da se malo odmore.

— Sve mi se ¢ini da trazimo
onu poznatu iglu u stogu sijena
— nasmije se Quade i pripali ci-
garetu.

— Prokleto bilo to zlato! —
zlovoljno ¢e Spade. — Koliko je
ve¢ ijudi poginulo zbog toga
prokletog metala!

Sjedjeli su zamisljeno uronje-
ni u svijezi nocni zrak pomije-
$an s opojnim mirisom borova
$to se posvuda cko njih uzdizu
visoko prema nebu.

— Cini se da to zlato svakoga
zaludi — nasmijesi se Quade. —
1 Kiowe znaju koliko bogatstvo
skrivaju ali mada su im potreb-
ne mnoge namirnice i razne
druge stvari, ne usuduju se ku-
piti ih zlatom jer im je jasno da
bi od tog trenutka bili izgublje-
ni. Bijelci bi na njih vriili priti-
sak dok na kraju ne bi priznali
odakle ga vade.

— Hajdemo dalje. Nec¢emo
posustati trebalo nam i dugo
vremena dok ne naidemo na
trag. Vrijedi? — upita Spade.

— Slazem se — potvrdi Qua-
de. )

x * &k

Ne stedec¢i ni konja ni sebe
Morgan je cijelu noc¢ jahao pre-
ma Golden Cityju i kada su pr-
ve zrake nadolazeteg dana
prodrie kroz tamnu no¢, pred
sobom je ugledao grad.

Prosao je mimo mnogobroj-
nih mjesta gdje danju tragadi
zlata neumorno prekapaju
zemlju u kojoj je ve¢ nadeno ne-
$to zlata ne bi Ii naisli na veliko,
tako dugo prizeljkivano bogat-
stvo.

Ujahavsi u grad ugledao je
osamdesetak jahaca kako stoje

pred Serifovim uredom. Mor-
gan sjase, sveze uzde konja kraj
saluna i uputi se do Serifova
ureda. Jedva se progurao Kroz
uznemirenu gomilu ljudi i pri-
$ao ulazu u ured upravo u tre-
nutku kada je serif otvorio vra-
ta u namjeri da izade.

. — Mozemo li trenutak poraz-
govarati, sSerife? — upita Mor-
gan.

— U redu, udite, Morgane, ali
zaista nemam mnogo vremena.
I sami vidite... Vani me cekaju
razjareni momci Cije stirpljenje
iz trenutka u trenutak popusta.
Zele pokazati Indijancima da. ..

— Morate ih sprijeciti! — pre-
kine ga Morgan.

Upravo su usli u Serifov ured.

— Kiowe nisu izvrsili sve one
napade o kojima se prica u gra-
du ~ nastavio je Morgan gur-
nuvsi Sesir na zatiljak.

—Izgleda da se Salite — zacu-
deno ¢e serif. — Nemoijte se lju-
titi, ali uistinu nemam vremena
slusati ovakve price!

— Vjerujte mi, Serife, da uisti-
nu nisam dosao kako bih se 3a-
lio s vama — mirno ¢e Morgan.
— Situacija je zaista ozbiljna i
svaka Sala bila bi nedopustiva.

— U redu, da ¢ujem 5to mi Ze-
lite reé¢i — slegnuvsi ramenima
odvrati Serif i sjedne pogledav-
§i Morgana kao da sumnja u
njegov razum. — Kad vas ne
bih poznavao kao ¢asnog covije-
ka...

— lIza svih napada o kojima
je rije¢ ne stoje Kiowe i Big No-
se — prekine ga Morgan znaju-
¢i da nece biti lako uvjeriti Seri-
fa u istinitost svoijih tvrdnii.

Ispricao mu je potanko sve
sto se dogodilo, sto je dozivio i
doznao, a Serif ga je uistinu
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pazljivo slusao ne mogavsi vie-
rovati viastitim usime.

Na trgu je zamor nestrpljivih
ljudi postajao sve glasniji, a
Morgan nije odustajao u svo-
jem uvjeravanju, svjestan od
koje je vaznosti da ti razjareni
momci ostanu u gradu.

— Moramo uhvaliti te raz-
bojnike, Serife — rekao je na
kraju Morgan. — Moramo do-
kazati ovim momcima vani da
njihovi neprijatelji nisu Indi-
janci veC podli razbojnici 5to
mrze sve Indijance i zZele ih is-
trijebiti sluzeéi se pri tome
svim zamislivim sredstvima
ne ustrucavaju¢i se nicega.
Zadrzite te ljude u gradu a ja
i moji ljudi, uvjeravam vas, sve
¢emo ubrzo razjasniti. Sve ce
ponovno biti kao i prije i mir
¢e se vratiti u nasu zemlju

Zasutio je I znacajno pogle-
dao Serifa. Njegove su se rijeci
ocito dojmile Serifa, ali ga nije
uspio nagovoriti da odustane
od svoga plana.

— Zanimljivo je sve to o Ce-
mu govorite — rece Serif laga-
no se nakasljavsi. — Moram
priznati da vam ¢ak i vjeru-
jem, zaista, ali vjerujem da
vam je i samome jasno kako
ovu podivljalu gomilu pred
mojim vratima nitko vise ne
moze zaustaviti. Lavinu koja
se jednom pokrene nitko vise
ne moze zaustaviti.

— Ja ¢u razgovarati s njima
— zaklju¢i Morgan i ustane.
— MozZda ih ipak uvjerim da
nemaju pravo.

— Necete uspjeti! Kad biste
barem imali neki dokaz. ..
Osim toga, mora postojati ne-
ki vec€i razlog zasto ti razbojni-
ci Zele unistiti Kiowe. Sve mi

se ¢ini da mi niste bas sve is-
pricati, Morgane?

Morgan se na$ao u nedou-
mici. Naravno da S$erifu nije
rekao ni rijeCi o zlatu. Kada bi
se to proculo gradom, onda
zaista vise nitko ne bi mogao
zaustaviti podivljale momke
koji svi sanjaju jedino o Zutom

“bogatstvu.

— Osveta! Osveta, Serife —
ponovi Morgan. — Ti ljudi ze-
le unistiti pleme Kiowa i bu-
duéi da ne mogu to sami pro-
vesti u djelo, odluéili su se na
pothvat o kojem sam vam go-
vorio.

— Dosta je bilo razgovora,
Morgane! Ne mogu ih vise
ostaviti da c¢ekaju, jer ¢e na
kraju oti¢i bez mene, a to bi
znacilo rasulo. Jedino vam
mogu obecati da ¢u pokusati
govoriti s poglavicom Big No-
se kada stignemo do njihova
sela. Nemojte zaboraviti da su
ljudi vani doduse ogorceni, ali
sve su to ipak posteni momci
koji jedino Zele zastititi svoju
zemlju i ponovno na njoj zivje-
ti u miru. Nisu to ubojice —
rekao je Serif ni ne slute¢i u
kakvu se pustolovinu upusta.

— Silno grijesite, Rockwell
— razoarano ¢e Morgan, -
Uistinu ne Zelite ni pokusati
govoriti s njima?

— Pruzite mi dokaze, Mor-
gane — Serif Ce stresavsi gla-
vom. — Uhvatite i dovedite
ovamo barem jednog razboj-
nika preobucenog u Indijanca
i onda ¢emo, uvjeravam vas,
ljude uvjeriti u ovo $to govori-
te, a ovako... Zao mi je, ali sve
je uzalud.

Morganu je jasno da nije us-
pio, ali ipak ne Zeli popustiti.
Svjestan je da mora nesto po-
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duzeti kako bi sprijeCio krvo-
prolice i uzaludno ubijanie.

* * &

— Odavde imamo izvrstan
pogled — =zaklju¢i Spade. —
Mozemo vidjeti indijansko se-
lo, a osim toga imamo i pogled
na veliki dio zemlje unaokole:

Spade je izvadio iz bisage

dalekozor a zatim se zajedno
s Quadeom uspeo na sam vrh
brda odakle su odlucili osma-
trati Sto se dogada u dolini
.Zastali su tek domogavsi se
vrha i sklonili se medu rasli-
nje sto prekriva tlo. Na visini
do koje su se uspeli ne raste
drvece. ,

— Trebalo bi da naizmjenic-
no strazarimo -— rece Spade.
— Qdspavaj neko vrijeme, a
kada se zamorim, probudit ¢u
te.

Quade se slozZio s prijatelje-
vim prijedlogom i potrazio
udobno mjesto gdje Ce proteg-
nuti'udove umorne od dugog
jahanja i malo odspavati.

Za to vtrijeme Spade je dale-
kozorom strpljivo i polagano
pretrazivac dolinu, okupanu
prvim Zutim zrakama nadola-
zeCeg jutra obasjanog sun-
cem. Koliko god se trudio, nije
mogao vidjeti nista sumnjivo,
samo poneku divlja¢ ili pticu.

Polagano su prolaziie minu-
te, stapale se u sate i tako je
vrijeme sporo napredovalo.
Do sela Kiowa udaljeni su ne-
kih pet milja ali zahvaljujuci
svom dobrom dalekozoru
Spadeu polazi za rukom vidje-
ti 5to se tamo dogada.

Kada je konac¢no spustio da-
lekozor, ve¢ su ga boljele oci
od silnog naprezanja. Nije mo-

gao shvatiti kako to da ne mo-
ze otkriti nista Sto bi ih navelo
na neki trag, ali naucen na
dugo cCekanje nije se preda-
vao. Nekoc¢ je tako ¢uc¢ao u za-
klonu strpljivo ocekujuci med-
vieda, pumu ili vuka. Izvidaci
i lovci kao on naucéni su biti
strpljivi i ne popustati.

Ponovno je podigao daleko-
zor i ustuknuo pred onime sto
je ugledao.

Otprilike dvije milje dalje -
od mijesta gdje su se zatekli
ugledao je kako je nesto blje-
snulo, doduse samo za trenu-
tak, ali dovoljno kako bi Spa-
de nastavio uporno gledati u
tom smjeru o¢ekujuci sto ¢e se
dalje dogoditi.

U to se probudi, Quade i zi-
jevnuvsi pride prijatelju.

— Sada je na tebi red da se-
konac¢no odmoris —~ prozbori,
ali Spade samo odmahne ru-
kom.

— Tamo se nesto dogada 